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NARIADENIA

NARIADENIE RADY (ES) & 215/2008

z 18. februdra 2008

o rozpoctovych pravidlich, ktoré sa vztahuji na 10. Eurépsky rozvojovy fond

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o zaloZen{ Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na Dohodu o partnerstve medzi ¢lenmi skupiny
africkych, karibskych a tichomorskych 3titov na jednej strane
a Eurépskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi Statmi na strane
druhej, ktord bola podpisand v Cotonou 23. juina 2000 ()
a revidovand v Luxemburgu 25. jina 2005 (%) (dalej len ,dohoda
AKT - ES9),

so zretelom na rozhodnutie Rady 2001/822/ES z 27. novembra
2001 o pridruzeni zdmorskych krajin a Gzemi k Eurépskemu
spolocenstvu (dalej len ,rozhodnutie o pridruzeni zémoria®) (3),
a najmi na jeho ¢lanok 23 Stvrty odsek,

so zretelom na rozhodnutie Rady ministrov AKT - ES ¢. 1/2006
z 2. jina 2006, ktorym sa spresiiuje viacro¢ny finanény rdmec
na obdobie rokov 2008 — 2013 a meni revidovand dohoda
o partnerstve AKT — ES (%),

so zretelom na vnitornt dohodu medzi zéstupcami vlad
¢lenskych Statov, ktor{ sa zisli na zasadnuti Rady, o financovani
pomoci Spolocenstva na zdklade viacro¢ného finan¢ného rdamca
na obdobie rokov 2008 — 2013 v stlade s dohodou o partnerstve
AKT - ES a o poskytnuti finan¢nej pomoci zdmorskym krajinim
a Gizemiam, na ktoré sa vztahuje cast Styri Zmluvy o ES (°) (dalej
len ,vnatornd dohoda“), a najma na jej ¢lanok 10 ods. 2,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 617/2007 zo 14. mdja
2007 o vykondvani 10. Eurépskeho rozvojového fondu v rdmci
Dohody o partnerstve medzi AKT — ES (%),

) U.v.ESL 317, 15.12.2000, s. 3.

) U.v. EUL 287, 28.10.2005, s. 4.

) U.v.ESL 314, 30.11.2001, s. 1. szhodputie zmenené a doplnené
rozhodnutim Rady 2007/249/ES (U. v. EU L 109, 26.4.2007, s. 33).
U.v. EU L 247, 9.9.2006, s. 22.

) U.v. EU L 247, 9.9.2006, s. 32.

) U.v.EUL 152, 13.6.2007, s. 1.

IS SRS
=

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Dvora auditorov (),

so zretefom na stanovisko Eurdpskej investicnej banky,
kedZe:

(1) Je potrebné urcit podrobné pravidla thrady prispevkov
Clenskymi 3tdtmi do 10. Eurépskeho rozvojového fondu
(,ERF*) zriadeného vnitornou dohodou a pravidla pridelo-
vania finan¢nej pomoci zdmorskym krajindm a dzemiam,
na ktoré sa vztahuje $tvrtd cast Zmluvy o zaloZeni
Eurépskeho spolocenstva (dalej len ,ZKU").

(2) Mali by sa stanovit pravidld nakladania so vSetkymi
zostatkami z predchddzajicich ERF, najmd pokial ide
o podrobné mechanizmy na ich prevod do 10. ERF, ako
aj pravidld uplatnitelné pri ich pouziti alebo dosledky
zru$enia ich viazanosti vo vztahu k prispevkom ¢lenskych
Stdtov.

(3) Je nevyhnutné ustanovit podmienky, v stlade s ktorymi ma
Dvor auditorov vykondvat svoje prdvomoci vo vztahu
k ERF.

(4) Je nevyhnutné stanovit podmienky, v sdlade s ktorymi
Eurépska investicnd banka (dalej len ,EIB“) hospodari
s prostriedkami ERF.

(5) Ustanovenia tykajice sa kontroly prostriedkov ERF,
s ktorymi hospodari EIB, Dvorom auditorov by mali byt
v stlade s trojstrannou dohodou uzatvorenou medzi
Dvorom auditorov, Eurdpskou investi¢nou bankou a Komi-
siou podla ¢lanku 248 ods. 4 zmluvy.

(6) Je vhodné zabezpecit riadnu, rychlu a efektivnu realizaciu
programov a projektov financovanych v ramci dohody AKT
— ES a zaviest transparentné a [ahko uplatnitelné postupy
hospodarenia, ktoré umoznia decentralizaciu dloh a povin-
nosti.

() U.v.EU C 23, 28.1.2008, s. 2.
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(10)

11

12)

(13)

(14)

()

A

)

Zmluvné strany dohody AKT — ES opitovne potvrdzujd, Ze
sa zavizuji dodrziavat socidlne a etické zdsady vymedzené
v prislusnych dohovoroch Medzindrodnej organizacie prace
(MOP).

Je potrebné zaviest podrobné pravidld, v stlade s ktorymi
delegovany povolujtici Gradnik v tizkej spolupraci s ndrod-
nym povolujicim tradnikom vytvori mechanizmy na
zabezpeCenie spravneho vykondvania ¢innosti.

V zdujme efektivnosti a zjednoduSenia by sa v tomto
nariadeni malo v najSirSej moznej miere zohladnit
nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢ 1605/2002 z 25. jina
2002 o rozpoctovych pravidldch, ktoré sa vztahuju na
vSeobecny rozpocet Eurdpskych spolocenstiev (1), ktoré
predstavuje zdklad reformy vnitorného riadenia Komisie.
V uréitych pripadoch by sa malo podla potreby uplatiiovat
podobne nariadenie Komisie (ES, Euratom) ¢. 2342/2002
z 23. decembra 2002, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld na vykondvanie nariadenia Rady (ES, Euratom)
¢. 1605/2002 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuji
na vSeobecny rozpocet Eur6pskych spolocenstiev (?).

Vsetky zmeny v porovnani s finanénym nariadenim
z 27. marca 2003, ktoré sa vztahuje na 9. Eurépsky
rozvojovy fond (°), by mali prispiet k dosiahnutiu cielov
reforiem Komisie, mali by zlepsit alebo zabezpecit riadne
finanéné hospodarenie a zlepsit ochranu finanénych
zdujmov Spolocenstva pred podvodmi a dal$imi nezd-
konnymi ¢innostami, a tym posilnit zdkonnost a spravnost
finan¢nych operdcii.

Niektoré zmeny v porovnani s finanénym nariadenim pre
9. Eurdpsky rozvojovy fond vyplyvaji z praktickych
skiisenosti a majii za dlohu ulah¢it pouzitie prostriedkov
ERF a realizdciu prislusnych politickych cielov a prispdsobit
niektoré procesné a dokumentacné poziadavky. Pre-
dovietkym by sa mala posilnif transparentnost pro-
strednictvom poskytovania informdcii o prijimateloch
finan¢nych prostriedkov Spolocenstva.

Zésada riadneho finan¢ného hospodarenia by mala zahfiat
efektivnu a G¢innd vnitornt kontrolu pouZitia pros-
triedkov ERF.

V suvislosti s prostriedkami ERF by sa malo ¢lenskym
$tdtom umoznit dobrovolne finanéne prispievat s cieflom
pomoct dosiahnut ciele Dohody o partnerstve AKT — EU
mimo mechanizmov spolufinancovania uvedenych v naria-
deni (ES) & 617/2007.

Pre ERF by mala platit zdsada $pecifikdcie.

U. v. ES L 248, 16.9.2002, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1525/2007 (U. v. EU L 343,
27.12.2007, s. 9).

U. v. ES L 357, 31.12.2002, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenfm (ES, Euratom) ¢. 478/2007 (U.v. EU L 111,
28.4.2007, s. 13).

U.v. EU L 83, 1.4.2003, s. 1.

(15)

17)

(18)

(19)

(21)

Pokial ide o metédy pouzitia prostriedkov ERF, na tcely
jasnosti je potrebné jednoznacnejsie definovat niektoré
poziadavky a zmenit Struktdru ustanoveni tykajicich sa
centralizovaného, decentralizovaného a spolo¢ného hospo-
dérenia, ako sa uvddzaji vo finan¢nom nariadent, ktoré sa
uplatiiuje na 9. Eurépsky rozvojovy fond. Treba zjednodusit
predovietkym poziadavky tykajiice sa spolo¢ného hospo-
dérenia, podmienky delegovania tloh a kritérid vyuzivania
vnutro$tatnych verejnopravnych subjektov, aby sa ulahcilo
ich vyuzitie a splnili sa rastiice operacné potreby.

V stvislosti s centralizovanym hospoddrenim by sa mal
upravit zdkaz delegovania tloh spojenych s pouzitim
prostriedkov na stkromné subjekty, pretoze podmienky
tohto zdkazu sa ukdzali byt zbyto¢ne prisne. Napriklad by
malo byt mozné, aby Komisia vyuzila sluzby cestovnej
kanceldrie alebo organizatora konferencie na refundaciu
nakladov tcastnikov konferencii pod podmienkou, Zze
sikromnd spolo¢nost nebude postupovat na zdklade
volného uvazenia.

Mala by sa ozrejmit zodpovednost tictovnika za overovanie
uctov na zdklade finanénych informdcii, ktoré mu posky-
tuji povolujtci dradnici. Na tento tGcel by d¢tovnik mal mat
pravo skontrolovat informaécie, ktoré ziskal delegovany
povolujtci tradnik, a v pripade potreby vzniest vyhrady.

Treba vyjasnit podmienky a obmedzenia tykajice sa
finan¢nej zodpovednosti vietkych tcastnikov finanénych
operdcif a ostatnych subjektov podielajiicich sa na pouziti
prostriedkov ERF.

Pravidld vymédhania pohladdvok by sa mali vyjasnit
a sprisnit, aby sa zlepsila ochrana finan¢nych zdujmov
Spolocenstiev. Treba konkretizovat najmd podmienky
uplatiiovania Grokov z omeskanych platieb v prospech ERF.

Mali by sa zaviest ustanovenia o premlcacej lehote pre
platnost pohladdvok. Na Spolocenstvo sa na rozdiel od
mnohych jeho c¢lenskych 3$titov nevztahuje premlcacia
lehota, podla ktorej finanéné pohladavky zaniknd po
uplynuti ur¢itého obdobia. Spolocenstvo nie je obmedzené
premlcacou lehotou ani pri vymahani svojich pohladdvok
voci tretim strandm. Zavedenie takejto premlcacej lehoty
zodpovedd zdsade riadneho finan¢ného hospodarenia.

V stlade so vSeobecnym nariadenim o rozpoctovych
pravidlich a smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady
2004/18[ES z 31. marca 2004 o koordindcii postupov
zaddvania verejnych zdkaziek na prace, verejnych zakaziek
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(22)

(23)

()

na doddvku tovaru a verejnych zdkaziek na sluzby (') by sa
mali ozrejmif pravidld vylicenia z postupov obstardvania.
Je potrebné jasne rozlisit povinné vylicenie od vylticenia na
zdklade administrativnej sankcie. Okrem toho by sa
z dovodov pravnej istoty a proporcionality malo ustanovit
maximdlne obdobie vylicenia. Mala by sa urobit vynimka
z pravidiel vylacenia v pripade ndkupu tovaru za mimo-
riadne vyhodnych podmienok bud od dodévatela, ktory
s kone¢nou platnostou kondi svoju podnikatelskd ¢innost,
alebo od spravcov konkurznej podstaty, alebo likvidatorov,
alebo prostrednictvom vyrovnania s veritelmi, alebo
podobného postupu podla vnitrostitneho préava.

Je vhodné, aby sa v savislosti s ERF umoznilo vyuzivanie
centralnej databdzy, pokial ide o zdujemcov a uchddzacov
v situdcii vyliCenia, zriadenej podla nariadenia (ES,
Euratom) ¢. 1605/2002.

Pokial ide o granty, je nevyhnutné lepsie vysvetlit
ustanovenia ¢lanku 103 najma v stvislosti s ich rozsahom.
Na tcely zlepSenia spravy grantov a zjednodusenia postu-
pov by malo byt mozné udelovat granty bud rozhodnutim
institicie, alebo pisomnou dohodou s prijimatelom, a popri
tradi¢nejsich sposoboch refundacie skuto¢ne vynalozenych
ndkladov by sa malo povolit pouzivanie jednorazovych
a pau$dlnych platieb. Poziadavky tykajiice sa kontroly
a zdruk by mali byt GimernejSie k stvisiacim finanénym
rizikdm.

U. v. EU L 134, 30.4.2004, s. 114. Smernica naposledy zmenend

a doplnend nariadenfm Komisie (ES) ¢. 1422/2007 (U. v. EU L 317,
5.12.2007, 5. 34).

(24)

(25)

(26)

(27)

Pravidlo, Ze granty by sa mali udelovat na zdklade vyziev na
predkladanie pontik, sa ukazalo ako opodstatnené. Skiise-
nosti vsak ukédzali, Ze v niektorych pripadoch charakter
akcie neponechdva moznost volby pri vybere prijimatelov.
Z tohto dovodu treba vyslovne uznat vznik takychto
vynimo¢nych pripadov.

Pravidlo, podla ktorého sa dohoda o prevadzkovom grante
musi podpisat najneskor do Styroch mesiacov od zaciatku
rozpoctového roku prijimatela, sa ukdzalo byt zbytocne
nepruzné. Tdto lehota by sa preto mala stanovif na Sest
mesiacov.

KedZe by sa granty mali nadalej udelovat na zdklade
vyberovych kritérii a kritérii na udelenie grantov, nie je
potrebné, aby vo vSetkych pripadoch tieto kritérid posu-
dzoval vybor. Malo by sa umoznif pouZivanie inych
flexibilnej$ich prostriedkov na hodnotenie vyberovych
kritéri.

V zdujme jasnosti by sa malo zjednodusit pravidlo
o poziadavkach, ktoré maji uplatiiovat prijimatelia grantov
v rdmci obstardvania. NavySe by sa mal vyslovne upravit
pripad, ked' si vykonanie urcitej akcie vyzaduje poskytnutie
finan¢nej podpory tretim stranam,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
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CAST 1
HLAVNE USTANOVENIA

HLAVA 1
PREDMET A ROZSAH POSOBNOSTI
Cldnok 1

Tymto nariadenim sa ustanovuji pravidld pre tvorbu 10. Eurdp-
skeho rozvojového fondu (dalej len ,ERFY), pouzitie jeho
prostriedkov a predkladanie a audit a¢tovnych vykazov.

Cldnok 2

1. Komisia preberd povinnosti Spolocenstva vymedzené
v ¢ldnku 57 dohody AKT — ES a v rozhodnuti o pridruzeni
zamoria.

Na tento Gcel zabezpecuje realizdciu finanénej stranky operdcif
vykondvanych s prostriedkami ERF pridelenymi vo forme
nenavratnej pomoci s vynimkou trokovych dotdcii a uskutoénuje
platby v stlade s tymto nariadenim.

2. Pri uplatiiovani tohto nariadenia Komisia kond na vlastni
zodpovednost a v ramci limitov pridelenych prostriedkov.

Cldnok 3

Eurdpska investicnd banka (EIB), ktord kond v mene Spolocen-
stva, riadi investi¢ny ndstroj, ako aj drokové dotacie a vykondva
operdcie s nim sdvisiace v stlade s pravidlami uvedenymi
v Casti II. V tejto stvislosti EIB kond v mene a na riziko
Spolocenstva.

EIB zabezpecuje realizdciu finan¢nej stranky operdcii vykondva-
nych prostrednictvom tverov z jej vlastnych prostriedkov,
v pripade potreby kombinovanych s trokovymi dotdciami
z grantovych prostriedkov ERF.

Cldnok 4

Ustanovenia tejto casti sa spolu s ustanoveniami Casti III
uplatiiujii vyhradne na pouzitie tych prostriedkov ERF, s ktorymi
hospodéri Komisia. Nesm sa vykladat tak, Ze na strane Komisie
zakladaji povinnosti v stvislosti s pouzitim tych prostriedkov
ERF, s ktorymi hospodari EIB.

Cldnok 5

1. Pokial nie je uvedené inak, odkazy v tomto nariadeni na
africké, karibské a tichomorské stty sa povazujii zdroven za
odkazy na subjekty alebo zdstupcov v zmysle ich vymedzenia
v ¢lankoch 13 a 14 prilohy IV k dohode AKT — ES, ktorych
mozu tieto taty riadne poverit plnenim povinnosti, ktoré tymto

Stdtom vyplyvajii z uvedenej dohody.

2. Rozpoctovy rok sa zacina 1. janudra a konci sa 31. de-
cembra.

HLAVA II
FINANCNE ZASADY
Cldnok 6

Prostriedky ERF sa vytvdraji a pouZivaji v stlade s tymito
zdsadami v zmysle ich vymedzenia v tomto nariadent:

a)  zdsada financnej spravnosti;

b)  zdsada zictovacej jednotky;

¢) zasada $pecifikdcie;

d) zdsada riadneho finan¢ného hospodarenia;
e)  zdsada transparentnosti.

KAPITOLA 1
Zdsada financnej spravnosti
Cldnok 7

1. Prijmy a vydavky sa nemozu uskuto¢nit bez toho, aby sa
nezatctovali voci prostriedkom pridelenym ERF.

2. Nesmi sa viazat ani povolit ziadne vydavky nad rdmec
pridelenych prostriedkov.

3. Uroky z finanénych prostriedkov, ktoré st vo vlastnictve
ERF, sa Gctuji ako prijmy ERF.

Cldnok 8

1. Uroky ziskané z predbeznych platieb sa pripisu k pristus-
nému programu alebo akcii a odpocitajii sa od platby zostatku
dlznych sim prijimatelovi.

2. Pohladdvka Spolocenstva, pokial ide o droky, nevznikd
v tychto pripadoch:

a)  predbezné financovanie, ktoré nepredstavuje znaénii sumu;

b) predbezné financovanie realizované na zdklade zmluvy
o obstardvani v zmysle ¢lanku 91;

¢)  zdlohy vyplatené clenom institicif a zamestnancom v stlade
so Sluzobnym poriadkom tradnikov Eurépskych spolocen-
stiev a Podmienkami zamestndvania ostatnych zamest-
nancov Eurépskych spolocenstiev (dalej len ,sluzobny
poriadok*);

d) predbezné financovanie realizované v rdmci spolo¢ného
hospodarenia uvedeného v ¢clanku 20 ods. 1 pism. ¢).

3. Na vykondvanie odsekov 1 a 2 sa uplatiluji primerane
¢lanky 3, 4 a 4a nariadenia (ES, Euratom) ¢. 2342/2002.
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KAPITOLA 2
Zdsada zictovacej jednotky
Cldnok 9

1. Prostriedky ERF sa zostavuji a realizuji v eurdch a téty sa
vedd v eurdch.

Na tcely spravy pokladnice uvedenej v ¢lanku 39 vsak tctovnik
moZe vykondvat operdcie v eurdch alebo v inych mendch.

2. Na vykondvanie odseku 1 sa uplatiuji primerane clanky 7
a 8 nariadenia (ES, Euratom) ¢. 2342/2002.

KAPITOLA 3
Zdsada 3pecifikdcie
Cldnok 10

Prostriedky ERF sa vyclenuji na osobitné ucely v silade
s hlavnymi ndstrojmi spoluprdce v zmysle finanéného protokolu
k dohode AKT - ES a rozhodnutia o pridruzZen{ zdmoria.

Pokial ide o $tity AKT, tieto ndstroje st ustanovené finanénym
protokolom uvedenym v prilohe I b k dohode AKT - ES.
Vyclenovanie prostriedkov sa zakladd aj na ustanoveniach
vnatornej dohody a zohladiuje prostriedky vyhradené na
vydavky pomoci spojené s planovanim a vykondvanim podla
¢lanku 6 uvedenej dohody.

Pokial ide o ZKU, tieto ndstroje st ustanovené v prilohe II Aa
k rozhodnutiu o pridruzeni zdmoria. Pri vy¢lenovani tychto
prostriedkov sa zohladiiuje aj nepridelend rezerva ustanovend
v ¢lanku 3 ods. 4 uvedenej prilohy a prostriedky vyhradené na
Stidie alebo opatrenia technickej pomoci podla ¢lanku 1 ods. 1
pism. ¢) uvedenej prilohy.

KAPITOLA 4
Zidsada riadneho financného hospoddrenia
Cldnok 11

1. Prostriedky ERF sa pouzivajii v stlade so zdsadami riadneho
finanéného hospoddrenia, a to predovietkym v sdlade so
zdsadou hospodarnosti, efektivnosti a Gi¢innosti.

2. Zasada hospodarnosti si vyzaduje, aby zdroje pouZivané na
realizaciu ¢innosti boli dané k dispozicii v¢as, v ndleZitom
mnozstve a kvalite a za najlepsiu cenu.

Zasada efektivnosti sa tyka najlepsicho vzdjomného pomeru
medzi pouzitymi prostriedkami a dosiahnutymi vysledkami.

Zasada Gcinnosti sa tyka dosahovania konkrétnych vytycenych
cielov a planovanych vysledkov.

3. Vytycené ciele musia byt konkrétne, meratelné, dosiahnu-
telné, relevantné a casovo vymedzené. Ich dosiahnutie sa
monitoruje pomocou ukazovatelov vykonu.

Clanok 12

Na zlepenie rozhodovaciecho procesu, a najmd od6vodnenie
a spresnenie urcenia prispevkov uvedenych v ¢lanku 57, ktoré
maju platit clenské 3taty, st potrebné tieto hodnotenia:

a)  vyuzitiu prostriedkov ERF musi predchddzat hodnotenie ex
ante planovanej operdcie;

b)  operécia sa musi podrobit ndslednému hodnoteniu, aby sa
preukdzalo, Ze pouzitie prostriedkov je opodstatnené
z hladiska pldnovanych vysledkov.

Cldnok 13

1. Zésada riadneho finanéného hospodarenia si vyzaduje, aby
sa prostriedky ERF pouzili pri dodrzani zdsady tcinnej
a efektivnej vnitornej kontroly, ktord zodpovedd prislusnému
sposobu hospodarenia.

2.V stvislosti s pouzivanim prostriedkov ERF sa vntitornd
kontrola definuje ako proces uplatiiovany na vsetkych stupnioch
riadenia, ktory md poskytovat primerané zaruky dosiahnutia
tychto cielov:

a)  Gdinnost, efektivnost a hospodarnost operacii;

b)  spolahlivost poddvania sprav;

¢)  ochrana majetku a informdci;

d)  predchiddzanie a odhalovanie podvodov a nezrovnalosti;

e) primerané riadenie rizik sdvisiacich so zdkonnostou
a spravnostou prislusnych transakcif pri zohladneni viac-
ro¢nej povahy programov, ako aj charakteru prislusnych
platieb.

KAPITOLA 5
Zdsada transparentnosti
Cldnok 14

1. Prostriedky ERF sa vytvdraji a pouzivaju a Gcty sa vedd
v stlade so zdsadou transparentnosti.

2. Roéné odhady rozpoctovych zdvizkov a platieb podla
¢lanku 7 vndatornej dohody sa spolu s G¢tovnymi vykazmi ERF
uvedenymi v ¢lanku 118 tohto nariadenia uverejiiuji v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie.

3. Komisia vhodnym sposobom spristupriuje informdacie
o prijimateloch finan¢nych prostriedkov z ERF, ktoré spravuje,
ked prostriedky ERF pouZijii jej ttvary priamo a centralizovane,
ako aj informdcie o prijimateloch finan¢nych prostriedkov
poskytnutych subjektmi, na ktoré sa deleguji tlohy spojené
s pouzitim finanénych prostriedkov v rdmci ostatnych sposobov
hospodérenia.
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Pri spristupniovani tychto informdcii sa s prihliadnutim na
osobitosti kazdého sposobu hospodarenia uvedeného v ¢lanku 20
nalezitym sposobom dodrziavajii poziadavky dovernosti, najma
ochrany osobnych tudajov, ako to ustanovuje smernica Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. oktébra 1995
o ochrane fyzickych osob pri spracovani osobnych udajov
a volnom pohybe tychto ddajov (') a nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢ 45/2001 z 18. decembra 2001
o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie osobnych
tidajov (%) institGciami a orgdnmi Spolocenstva a o volnom
pohybe takychto tdajov, ako aj poziadavky na bezpecnost.

HLAVA III

PROSTRIEDKY A PRISPEVKY CLENSKYCH STATOV

KAPITOLA 1
ZloZenie prostriedkov ERF
Cldnok 15

Prostriedky ERF tvoria sumy uvedené v clanku 1 vnitornej
dohody.

Clanok 16

1. Komisia moze v stulade s ¢linkom 9 ods. 1 a 2 nariadenia
(ES) ¢. 617/2007 hospodarit s financnymi prispevkami clen-
skych $titov a inych darcovskych krajin v ich mene, ¢o sa
v oboch pripadoch tyka aj prispevkov ich verejnych alebo
poloverejnych agentir alebo prispevkov medzindrodnych orga-
nizdcii na niektoré projekty alebo programy financované
z prostriedkov ERF.

2. Komisia mozZe v stlade s clankom 9 ods. 4 a 5 nariadenia
(ES) ¢ 617/2007 a akymikolvek osobitnymi dojednaniami
ustanovenymi v prislusnych dvojstrannych dohodach o prispev-
koch hospodarit aj s dobrovolnymi finan¢nymi prispevkami
¢lenskych tatov.

3. S dodato¢nymi zdrojmi vymedzenymi v odsekoch 1 a 2
uvedenych vyssie sa hospodari podla rovnakych pravidiel ako so
zdrojmi ERF.

HLAVA IV

POUZITIE PROSTRIEDKOV ERF

KAPITOLA 1
VSeobecné ustanovenia
Cldnok 17

Komisia moéze v rdmci vlastnych dtvarov delegovat svoje
pravomoci pri pouziti prostriedkov ERF v stlade s podmienkami
ustanovenymi tymto nariadenim, jej vnitornymi predpismi
a v medziach limitov ur¢enych Komisiou v nastroji o delegovani.
Splnomocnené subjekty mézu konat len v rozsahu pravomoci,
ktoré boli na ne vyslovne prenesené.

() U.v.ESL281,23.11.1995, s. 31.
(® U.v.ESL 8, 12.1.2001,s. 1.

Cldnok 18

1. Vsetkym dcastnikom finanénych operdcii a inym osobdm
zapojenym do pouzitia, riadenia, auditu alebo kontroly pros-
triedkov ERF sa zakazuje akékolvek konanie, ktoré moze priviest
ich vlastné zaujmy do konfliktu so zdujmami Spolocenstva. Ak
by konflikt zdujmov nastal, prislusnd osoba sa musi takéhoto
konania zdrzat a postipit zdleZitost prislusnému organu.

2. Ku konfliktu zdujmov dochddza vtedy, ked je ohrozeny
nestranny a objektivny vykon funkcil dcastnika financnej
operacie alebo inej osoby, ako sa uvddza v odseku 1, z rodinnych
alebo citovych dovodov, z dévodov politickej alebo ndrodnej
prislusnosti, ekonomického zdujmu alebo akéhokolvek iného
zdujmu spoloc¢ného s prijimatelom.

3. Na vykonavanie odsekov 1 a 2 sa uplatiiuje primerane
¢lanok 34 nariadenia (ES, Euratom) ¢. 2342/2002.

Cldnok 19

Na ucely tejto hlavy pojem ,zamestnanci“ znamend osoby, na
ktoré sa vztahuje sluzobny poriadok.

KAPITOLA 2

Sposoby pouZitia

Oddiel 1
V3eobecné ustanovenia
Clanok 20

1. Komisia pouziva prostriedky ERF v stlade s ustanoveniami
uvedenymi v ¢ldnkoch 21 az 29 jednym z tychto sposobov:

a)  prostrednictvom decentralizovaného hospodarenia;
b)  prostrednictvom centralizovaného hospodarenia;

¢)  prostrednictvom spolo¢ného hospodarenia s medzinarod-
nymi organizaciami.

2. Na vykondvanie tejto kapitoly sa uplatiiuje primerane
kapitola 2 ,Sposoby plnenia“ hlavy IV casti I nariadenia (ES,
Euratom) ¢. 2342/2002.

Oddiel 2
Decentralizované hospoddrenie
Cldnok 21

Vo vSeobecnosti plati, Ze Komisia zabezpecuje pouzitie finan-
¢nych prostriedkov ERF takto:

a)  decentralizovanym hospodédrenim so $titmi AKT v stlade
s podmienkami uvedenymi v dohode AKT — ES a uplatiio-
vanim rozdelenia povinnosti podla ¢ldnku 57 uvedenej
dohody a ¢ldnkov 34, 35 a 36 prilohy IV k uvedenej
dohode;
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b)  decentralizovanym hospoddrenim so ZKU v stlade s pod-
mienkami uvedenymi v rozhodnuti o pridruZeni zdmoria
a opatreniami, ktorymi sa vykondva toto rozhodnutie.

Clanok 22

1. V suvislosti s decentralizovanym hospoddrenim Komisia
pouziva finan¢né prostriedky ERF v stlade s podrobnymi
pravidlami stanovenymi v odsekoch 2, 3 a 4. Rovnako ako
v pripade centralizovaného hospoddrenia, Komisia moze poverit
subjekty uvedené v clanku 25 ods. 2 az 5 zostdvajicimi tlohami.

2. Prijimajtice stity AKT alebo ZKU:

a)  pravidelne kontroluju, ¢i ¢innosti, ktoré sa maju financovat
z prostriedkov ERF, boli riadne vykonané;

b)  prijimaji primerané opatrenia, aby predchddzali nezrovna-
lostiam a podvodom, a v pripade potreby daji podnet na
zaatie stidneho konania s cielom ziskat spat nesprdvne
vyplatené finan¢né prostriedky.

3. Aby sa zabezpecilo, Ze finanéné prostriedky sa pouziji
v stlade s uplatnitenymi pravidlami a v rozsahu pravomoci
delegovanych na Komisiu, Komisia uplatiiuje postupy vyrovnania
uctov alebo mechanizmy finanénej korekcie, ktoré jej umoznuji
splnit si povinnosti podla dohody AKT - ES, najmi podla
¢lanku 34 ods. 1 prilohy IV k uvedenej dohode, a podla
rozhodnutia o pridruZeni zdmoria, najmi podla jeho ¢ldnkov 20
a32.

4. Vsulade s ¢lankom 14 ods. 3 partnerské krajiny a tzemia,
na ktoré st delegované dlohy spojené s pouzitim prostriedkov,
zabezpeCuji primerané kazdoro¢né nasledné zverejnenie priji-
matelov finan¢nych prostriedkov pochddzajiicich z ERF.

Cldnok 23

Vykondvanie operacii financovanych z prostriedkov ERF $tatmi
AKT a zdmorskymi krajinami a tzemiami podlieha kontrole
Komisiou.

Tato kontrola sa moze vykondvat po predchddzajicom sthlase
previerkami ex post alebo kombinovanym postupom v silade
s ustanoveniami dohody AKT - ES, s rozhodnutim o pridruzeni
zdmoria a opatreniami, ktorymi sa vykondva uvedené roz-
hodnutie.

Cldnok 24

V zévislosti od stupna decentralizicie podla dohody AKT — ES,
rozhodnutia o pridruZeni zdmoria a opatreni vykondvajicich
uvedené rozhodnutie sa Komisia snaZi podnietit prijimatelské
staty AKT a ZKU na to, aby pri uplatiiovan{ pravomoci, ktoré im
boli zverené v ramci dohody AKT — ES a rozhodnutia
o pridruzeni zdmoria, dodrziavali zdsadu riadneho finan¢ného
hospodarenia podla clanku 11, najmd postupné uplatnovanie
tychto kritérii:

a)  transparentné postupy obstardvania a udelovania grantov,
ktoré s nediskriminacné a vylucuji akykolvek konflikt
Zaujmov;

b) dacinny a efektivny systém vnitornej kontroly na riadenie
operdcii, ktory zahffia skuto¢né oddelenie tiloh povoluji-
ceho tradnika a détovnika alebo oddelenie podobnych
funkecif;

¢) uctovny systém, ktory umoziiuje kontrolovat spravnost
pouzivania prostriedkov ERF a zobrazovat pouzivanie
prostriedkov na Gétoch ERF;

d)  nezavisly externy audit vykondvany vnutro$tatnou nezé-
vislou externou auditorskou institdciou;

e) v pripade priamej price uvedenej v ¢ldnku 101 ods. 1
primerané ustanovenia tykajice sa riadenia a kontroly
miestnych zdlohovych wctov a vymedzenia povinnosti
miestneho spravcu zdlohovych Gctov a miestneho Gctov-
nika.

Na dcely uplathovania prvého pododseku Komisia po dohode
s prijimatelskymi 3$titmi AKT a ZKU zapracuje prislusné
ustanovenia do dohdd o financovani uvedenych v ¢lanku 70
ods. 3.

Oddiel 3
Centralizované hospodirenie
Cldnok 25

1. Ak Komisia pouziva prostriedky ERF centralizovane, tilohy
spojené s ich pouzitim sa vykondvaji bud priamo na jej
ttvaroch, alebo nepriamo v stlade s odsekmi 2 az 4 tohto ¢lanku
a clankami 26 az 29.

Nepriame pouzitie prostriedkov v siilade s odsekmi 2 az 4 tohto
¢lanku a ¢lankami 27 aZ 29 sa uplatiiuje aj v pripade delegovania
zostavajiicich tloh orgdnom uvedenym v odseku 3 tohto ¢lanku
v pripade decentralizovaného hospodarenia.

2. Komisia nesmie delegovat na tretie strany svoje vykonné
pravomoci vyplyvajice z dohody AKT — ES a rozhodnutia
o pridruzeni zdmoria, ak tieto pravomoci zahffiaji velki mieru
rozhodovania podla vlastného uvdzenia a uskutocnovanie
politickych rozhodnuti. Delegované tdlohy spojené s pouzitim
prostriedkov sa musia jasne vymedzit a musia byt pod plnym
dohladom, pokial ide o ich vyuzivanie.

Delegovanie tloh spojenych s pouzitim finan¢nych prostriedkov
musi byt v stlade so zdsadou riadneho finanéného hospodarenia
a musi zabezpecit zviditelnenie ¢innosti Spolocenstva. Ziadne
tlohy spojené s pouzitim prostriedkov, ktoré st delegované
takymto sposobom, nemodzu sposobovat konflikt zdujmov.

3. Komisia mdze v rdmci obmedzeni stanovenych v odseku 2
delegovat ulohy verejného orgdnu, a najmid dlohy spojené
s pouzitim finan¢nych prostriedkov na:

a)  vykonné agentiry zriadené v stlade s nariadenim Rady (ES)
¢ 58/2003 ();

() U.v.ESL11,16.1.2003,s. 1.
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b)  vnutrostitne subjekty, ktoré sa spravuji verejnym pravom,
alebo subjekty, ktoré sa spravuji sikromnym pravom a st
poverené verejnymi sluzbami, ktoré poskytnt primerané
finan¢né zdruky za vykonanie im zverenych uloh.

Komisia moze Cerpat prostriedky ERF s cielom vyplatit tymto
subjektom finan¢nt kompenzaciu za vzniknuté administrativne
naklady.

Komisia kazdoro¢ne informuje Radu o takychto pripadoch
a dotknutych agenttirach a subjektoch. Poskytne primerané
odovodnenie vyuZivania vnttro§titnych agentdr.

4. Pouzitie prislusnych prostriedkov ERF agentiirou uvedenou
v odseku 3 pism. a) zabezpecuje riaditel danej agenttry.

5. Pri plneni tloh spojenych s pouzitim prostriedkov agentiry
a subjekty uvedené v odseku 3 vykondvajii pravidelné kontroly
s cielom zabezpecit, aby sa spravne vykonavali akcie, ktoré sa
maji financovat z prostriedkov ERF.

Tieto agenttiry alebo subjekty prijimaji primerané opatrenia, aby
predchddzali nezrovnalostiam a podvodom, a v pripade potreby
dajii podnet na zacatie stidneho konania s cielom ziskat spit
chybne vyplatené alebo nespréavne pouzité finan¢né prostriedky.

Clanok 26

Ak Komisia pouziva prostriedky ERF prostrednictvom nepria-
meho centralizovaného hospodérenia, najprv si overi, ¢ v rdmci
subjektov, ktorym zveruje pouzitie prostriedkov, existuji
a spravne funguja tieto prvky:

a)  transparentné postupy obstardvania a udelovania grantov,
ktoré sti nediskriminacné a vylucuji akykolvek konflikt
zaujmov a ktoré st v stlade s prislusnymi ustanoveniami
hlavy V a hlavy VII;

b) efektivny a G¢inny systém vnitornej kontroly na riadenie
operacii, ktory zahffia skutoéné oddelenie dloh povoluji-
ceho tradnika a dctovnika alebo oddelenie podobnych
funkcif;

¢) Gltovny systém, ktory umoziuje kontrolovat spravnost
pouzivania finanénych prostriedkov ERF a zobrazovat
pouzivanie prostriedkov na ac¢toch ERF;

d)  nezavisly externy audit;

e) verejny pristup k informdcidm na drovni stanovenej
v predpisoch Spolocenstva;

f)  primerané ro¢né ndsledné zverejnenie prijimatelov finan-
¢nych prostriedkov pochddzajicich z ERF v stilade s ¢lan-
kom 14 ods. 3.

Komisia moze pri ndlezitom zohladneni medzindrodne uzndva-
nych noriem uznat, Ze systémy auditu, i¢tovnictva, obstardvania
a udelovania grantov agenttir a subjektov uvedenych v ¢lanku 25
ods. 3 zodpovedaju jej vlastnym systémom.

Clanok 27

1. Komisia zabezpecuje dohlad, hodnotenie a kontrolu vyko-
ndvania zverenych tloh. Komisia zohladiuje rovnocennost
kontrolnych systémov, ked vykondva kontroly prostrednictvom
vlastnych kontrolnych systémov.

2. Eurbpsky trad pre boj proti podvodom (OLAF) mé rovnaké
pravomoci, pokial ide o subjekty poverené tlohami, aké md
v stvislosti s ttvarmi Komisie. Tieto subjekty prijimaji potrebné
opatrenia, aby pomohli dradu OLAF vykondvat vnitorné
vySetrovanie. Kazdy tkon, ktory vykonaji takéto subjekty
s cielom pouzit prostriedky ERF, a najmid kazdé nimi prijaté
rozhodnutie alebo nimi uzavretd zmluva musia umoziovat
najmd rovnaké kontroly, ako st kontroly uvedené clanku 70
ods. 4.

Cldnok 28

Komisia nesmie zverit pouzitie finan¢énych prostriedkov pochd-
dzajacich z ERF, ako st platby a vymdhanie, externym
subjektom, ktoré sa spravujii sikromnym pravom, s vynimkou
subjektov uvedenych v ¢ldnku 25 ods. 3 prvom pododseku
pism. b) alebo v osobitnych pripadoch, ak ide o platby
prijimatelom ur¢enym Komisiou, ak sa tieto platby uskuto¢niuji
za podmienok a vo vyske stanovenej Komisiou a ak subjekt alebo
orgdn, ktory tieto platby uskutociiuje, nemodze postupovat na
zéklade volného uvézenia.

Ulohy, ktorymi modze Komisia zmluvne poverif iné externé
subjekty, ktoré sa spravuji stkromnym pravom, ako subjekty
uvedené v ¢lanku 25 ods. 3 prvom pododseku pism. b), sii
odborné dlohy a administrativne, pripravné alebo pomocné
tlohy nezahfnajice vykon verejnej moci ani pravo konat podla
volného uvazenia.

Oddiel 4

Spolo¢né hospoddrenie s medzindrodnymi
organizdciami

Clanok 29

1. Ak Komisia pouziva prostriedky ERF prostrednictvom
spolo¢ného hospoddrenia, na medzindrodné organizdcie sa
delegujii niektoré tlohy spojené s pouzitim prostriedkov v tychto
pripadoch:

a)  Komisia a medzindrodnd organizdcia st viazané dlhodobou
rdmcovou dohodou, ktord ustanovuje administrativne
a finan¢né mechanizmy ich spoluprace;

b) Komisia a medzindrodnd organizicia vypracuji spolocny
projekt alebo program;

¢) ked sa spoja financné prostriedky od niekolkych darcov,
ktoré nie sti vyclenené pre osobitné polozky alebo kategérie
vydavkov, t. j. v pripade akcii financovanych spolocne
viacerymi darcami.
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Tieto organizdcie uplatiuji v rdmci svojho Gctovnictva, auditu,
vnutornej kontroly a postupov obstardvania normy, ktoré
poskytujii zdruky rovnocenné medzinirodne uzndvanym nor-
mam.

2. Vykondvanie operdcii financovanych z prostriedkov ERF
medzindrodnymi organizaciami podlieha kontrole zo strany
Komisie. Tato kontrola sa vykondva po predchddzajicom
sthlase, previerkami ex post alebo kombinovanym postupom.

3. Jednotlivé dohody uzatvorené s medzindrodnymi organiza-
clami o poskytnuti financovania musia obsahovat podrobné
ustanovenia tykajiice sa vykondvania dloh zverenych takymto
medzindrodnym organizdcidm.

4. Medzindrodné organizicie, na ktoré si delegované tlohy
spojené s pouzitim prostriedkov, zabezpecia v stlade s ¢lan-
kom 14 ods. 3 primerané kazdoroéné nasledné zverejnenie
prijimatelov finan¢nych prostriedkov pochddzajicich z ERF.

KAPITOLA 3
Utastnici finanenych operdcii
Cldnok 30
Komisia poskytne kazdému ucastnikovi finanénych operdcif

prostriedky potrebné na vykon jeho povinnosti a statit s pod-
robnym opisom jeho tloh, prdv a povinnosti.

Oddiel 1
Zisada oddelenia povinnosti
Cldnok 31

Povinnosti povolujiceho tradnika a wctovnika musia byt
oddelené a vzdjomne nezlucitelné.

Oddiel 2
Povolujdci dradnik
Cldnok 32

1. Povinnosti povolujiiceho dradnika v savislosti s financova-
nim operacii uvedenych v ¢lanku 2 vykondva Komisia.

2. Komisia ur¢ zamestnancov na prislusnej drovni, na ktorych
deleguje dlohy povolujiceho tradnika, rozsah delegovanych
pravomoci a okolnosti, za ktorych mozu poverené osoby
subdelegovat tieto pravomoci na dalie osoby.

3. Pravomoci povolujiceho tradnika sa deleguji alebo
subdelegujti iba na zamestnancov.

4. Delegovani alebo subdelegovani povolujici tradnici mozu
konat iba v medziach stanovenych néstrojom o delegovani alebo
subdelegovani. ~ Zodpovednému  delegovanému  alebo

subdelegovanému povolujicemu tiradnikovi méze v plneni dloh
pomahat jeden alebo viac poverenych zamestnancov, ktori na
jeho zodpovednost vykondvaji urcité opercie potrebné na
pouzitie prostriedkov ERF a vykazovanie tétov.

Cldnok 33

Povolujtci tradnik je zodpovedny za:

a)  realizdciu prijmov a vydavkov v stlade so zdsadou riadneho
finan¢ného hospodarenia;

b)  zabezpecenie zdkonnosti a spravnosti.

Cldnok 34

1. Delegovani a subdelegovani povolujtici Gradnici pri realizacii
vydavkov prijimaji financné zdvizky a podla potreby aj pravne
zavazky, potvrdzuji vydavky a povoluji platby a vykondvaji
predbezné opatrenia na pouzitie prostriedkov ERF.

2. Realizdcia prijmov zahffia vypractvanie odhadov vysky
pohladdvok, stanovenie ndrokov, ktoré sa maji vymahat,
a vyddvanie prikazov na vymdhanie. V pripade potreby sem
patri aj vzdanie sa stanovenych narokov.

Clanok 35

S vynimkou pripadov centralizovaného hospoddrenia alebo
spolo¢ného hospodarenia s medzindrodnymi organizaciami
operacie suvisiace s realizdciou programov alebo projektov
vykondvajii podla clanku 35 prilohy IV k dohode AKT — ES
a podla vykondvacich opatreni rozhodnutia o pridruzeni
zdmoria ndrodni alebo regiondlni povolujici tradnici, a to
v tizkej spolupraci s Komisiou v stlade s ¢lankami 34, 35 a 36
prilohy IV k dohode AKT — ES.

Clanok 36

1. Ak sa delegovany povolujici tradnik dozvie o problémoch
v rdmci vykondvania postupov stivisiacich s hospoddrenim
s prostriedkami ERF, v sti¢innosti s narodnym alebo regiondlnym
povolujicim tradnikom nadviaze vietky kontakty potrebné na
napravu situdcie a podnikne v3etky nevyhnutné kroky.

V pripadoch, ked ndrodny alebo regiondlny povolujici tiradnik
neplni alebo neméze plnit dlohy, ktoré mu boli ulozené podla
dohody AKT - ES, delegovany povolujici tiradnik moze docasne
zaujat jeho miesto a v takom pripade moze Komisia z pros-
triedkov pridelenych prislusnému $titu AKT ziskat financénd
kompenzaciu za vzniknutd mimoriadnu administrativau pra-
covnu zitaz.

2. Kazdé opatrenie, ktoré prijme delegovany povolujici
tiradnik podla odseku 1, sa prijima v mene a na ucet dotknutého
ndrodného alebo regionalneho povolujtceho tradnika.



19.3.2008

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 78/13

Cldnok 37

1. Pri dodrzani minimalnych noriem prijatych Komisiou
a s nalezitym zretelom na rizikd spojené s prostredim
hospodérenia a povahou financovanych akcii delegovany
povolujiici dradnik vytvori organiza¢nd Struktiru a vnditorné
postupy riadenia a kontroly vhodné na plnenie svojich
povinnosti a v pripade potreby aj na overovanie ex post.

2. Pred povolenim operacie zamestnanci okrem tych, ktorf dali
podnet na jej zacatie, overuju jej operané a finan¢né aspekty.
Podnet na zacatie operacie a jej overenie ex ante a ex post si
oddelené funkcie.

3. Vsetci zamestnanci zodpovedni za kontrolu riadenia
finanénych operdcii musia mat potrebnt odbornt kvalifikdciu.
Dodrziavaji osobitny kddex sluzobnych predpisov vypracovany
Komisiou.

4. Ak sa zamestnanec, ktory sa podiela na finanénom
hospodéreni a kontrole transakcii, domnieva, Ze rozhodnutie,
ktoré ma na pokyn svojho nadriadeného uplatnit alebo schvilit,
je nezdkonné alebo v rozpore so zdsadami riadneho finan¢ného
hospodérenia alebo sluzobnymi predpismi, ktoré musi dodrzia-
vat, informuje o tom pisomnou formou delegovaného povolu-
juceho tiradnika, a ak tento neprijme Ziadne opatrenia, potom aj
komisiu uvedend v ¢lanku 54 ods. 3.

V pripade podvodu, korupcie alebo akejkolvek inej nezdkonnej
¢innosti, ktord moze poskodit zdujmy Spolocenstva, informuje
trady a orgdny urcené prislusnymi pravnymi predpismi.

Clanok 38

Delegovany povolujici tradnik podédva Komisii spravu o plneni
svojich dloh vo forme vyrocnej spravy o Cinnosti spolu
s finan¢nymi informdciami a informéciami o hospodarent, ktoré
potvrdzujd, Ze informécie uvedené v sprave poskytuji pravdivy
a verny obraz okrem pripadov, ked sa vo vyhradach stivisiacich
s vymedzenymi oblastami prijmov a vydavkov uvadza inak.

V tejto sprave sa uvadzaji vysledky cinnosti v porovnani so
stanovenymi cielmi, rizikd spojené s tymito operdciami, vyuZitie
poskytnutych zdrojov a efektivnost a dc¢innost systému vndtor-
nej kontroly. Vnitorny auditor zoberie vyrocna spravu a vietky
ostatné poskytnuté informdcie na vedomie. Komisia posiela
Eurépskemu parlamentu a Rade zhrnutie vyrocnej spravy
o ¢innosti za predchddzajiici rok najneskor do 15. jina kazdého
roka.

Oddiel 3
Ué&tovnik
Cldnok 39

1. Komisia vymentiva tG¢tovnika, ktory je zodpovedny za:

a) riadne vykondvanie platieb, inkaso prijmov a vymdhanie
stanovenych pohladavok;

b)  zostavovanie a predkladanie ictovnych vykazov v sdlade
s hlavou VIII;

¢) vedenie uctov:

i)  pridelenych prostriedkov podla ¢lanku 15 s vynimkou
prostriedkov pridelenych na investi¢ny ndstroj a tro-
kovych dotdcii;

ii) rozpoctovych zavizkov uvedenych v ¢lanku 70;

iii)  platieb, prijmov a zavizkov;

d) stanovovanie wctovnych pravidiel, postupov a wltovnej
osnovy v stlade s hlavou VIII;

€)  stanovovanie a overovanie G¢tovnych systémov a v pripade
potreby aj za overovanie systémov stanovenych delegova-
nym povolujicim tradnikom na ticely poskytovania alebo
odovodnovania tdajov;

f)  spravu pokladnice.

Uttovnik ma pravo overit dodrziavanie kritérii overovania
uvedeného v prvom pododseku pism. e).

2. Uttovnikovi musi delegovany povolujtici tradnik a Eurépska
investicnd banka poskytntit vSetky informdcie potrebné na
vedenie actov, tak aby tieto ucty poskytovali pravdivy obraz
o pouziti finan¢énych prostriedkov ERF, pricom delegovany
povolujici tiradnik a EIB zarucuji spolahlivost nimi poskytnu-
tych informdcii.

Cldnok 40

1. Predtym ako Komisia prijme actovné vykazy, actovnik
najprv tieto vykazy podpiSe, ¢im potvrdi, Ze ziskal dostatocné
ubezpecenie o tom, Ze tieto Gétovné vykazy poskytuji pravdivy
a verny obraz o financnej situdcii ERF.

Na tento tcel sa uctovnik ubezpedi, Ze:

a)  uctovné vykazy sa pripravili v silade s G¢tovnymi pra-
vidlami, postupmi a systémami, ktoré boli vytvorené
v stvislosti s i¢tovnymi vykazmi ERF na jeho zodpoved-
nost podla tohto nariadenia;

b)  boli zatétované vietky prijmy a vydavky.

Delegovany povolujici tiradnik poskytne vsetky informdcie,
ktoré actovnik potrebuje, aby si splnil svoje povinnosti.
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Povolujtci tradnik nadalej nesie plnti zodpovednost za riadne
vyuZivanie finanénych prostriedkov, s ktorymi hospodari, ako aj
za zdkonnost a spravnost vydavkov, ktoré patria pod jeho
kontrolu.

Clanok 41

Uctovnik je splnomocneny skontrolovat prijaté informdcie
a vykonat aj akikolvek int kontrolu, ktort povazuje za potrebnt
na to, aby uctovné vykazy podpisal. V pripade potreby tctovnik
vznesie vyhrady, pricom presne vysvetli ich charakter a rozsah.

Clanok 42

Ak nie je v tomto nariadeni ustanovené inak, iba uc¢tovnik ma
pravo hospodarit s hotovostnymi prostriedkami a ich ekviva-
lentmi. Zodpoveda za ich bezpe¢nt tschovu.

Cldnok 43

Ak nie je v tomto nariadeni ustanovené inak, iba tctovnik moze
pri vykone svojich povinnosti delegovat niektoré twlohy na
svojich podriadenych.

Ulohy zverené delegovanym zamestnancom sa vymedzujl
v néstroji o delegovani.

Oddiel 4
Platobny agent
Cldnok 44

1. Na vykondvanie platieb uvedenych v cldnku 37 ods. 1 a 4
prilohy IV k dohode AKT — ES alebo v opatreniach, ktorymi sa
vykondva rozhodnutie o pridruzeni zdmoria, G¢tovnik podla
potreby otvdra ¢ty vo finanénych ustavoch v $tatoch AKT
a v zamorskych krajinich a dzemiach, aby sa mohli realizovat
platby v ndrodnych mendch $titov AKT alebo v miestnych
menach ZKU, ako aj vo finanénych tistavoch v ¢lenskych statoch,
aby sa mohli realizovat platby v eurdch a inych mendch.

2. Tieto finan¢né dustavy vo funkcii platobnych agentov
realizujii platby podla pokynov tétovnika.

3. Vsilade s ¢clankom 37 ods. 2 prilohy IV k dohode AKT — ES
sa vklady na wétoch vo finanénych dstavoch v stitoch AKT
a v zamorskych krajindch a Gizemiach netrocia a finan¢éné astavy
zamorskych krajin a tizemi nedostdvaji za svoje sluzby Ziadnu
odmenu.

V silade s ¢lankom 1 ods. 6 vnitornej dohody sa vklady na
uctoch vo finanénych tstavoch v ¢lenskych Statoch drocia. Tieto
troky sa pripisuji na jeden z uctov ustanovenych v uvedenom
¢lanku.

Clanok 45

Vztahy medzi Komisiou a platobnymi agentmi ustanovenymi
v ¢ldnku 37 prilohy IV k dohode AKT - ES alebo v opatreniach,
ktorymi sa vykondva rozhodnutie o pridruzeni zdmoria, musia

byt predmetom zmlav. Po podpisani takychto zmlav sa ich kopie
posla Dvoru auditorov na informacné téely.

Clanok 46

1. Z osobitnych wctov otvorenych podla ¢clanku 59 ods. 3
Komisia prevadza sumy potrebné na doplnenie G¢tov otvorenych
v jej mene v stlade s ¢lankom 44. Takéto prevody sa vykonavajii
na zaklade potreby hotovosti v rdmci projektov a programov.

2. Komisia sa bude snazif vykondvat vietky vybery z osobit-
nych Gétov uvedenych v ¢lanku 59 ods. 3 prvom pododseku
takym spdsobom, aby sa zachovalo rozdelenie jej aktiv na tychto
uctoch zodpovedajice pomerom, v akych jednotlivé ¢lenské staty
prispievaji do ERF.

Clanok 47

Podpisové vzory zamestnancov Komisie, ktori st splnomocneni
vykondvat operdcie na uctoch ERF, sa musia v prislusnych
bankdch ulozit pri zaloZeni Gctov alebo v pripade zamestnancov,
ktori st splnomocneni dodato¢ne, hned po ich splnomocneni.

Oddiel 5
Sprédvca platieb
Cldnok 48

1. Na vykondvanie platieb uvedenych v ¢lanku 44 uctovnik
vymenuje spravcu platieb, aby vykondval lokdlne platby

prostrednictvom tictu platobného agenta.

2. Sprdvcovia platieb sa vyberajii spomedzi tiradnikov alebo, ak
je to potrebné a len v riadne odévodnenych pripadoch, spomedzi
ostatnych zamestnancov.

Cldnok 49

1. Vymenovanie spravcu platieb je predmetom rozhodnutia
tctovnika na zdklade riadne odévodneného ndvrhu zodpoved-
ného povolujiceho dradnika. Tymto rozhodnutim sa stanovia
prislusné povinnosti a zodpovednost spravcu platieb a povolu-
juceho tdradnika.

Musi sa v iom uviest aspon:

a) ako casto sa vypractivaji podporné dokumenty a postup
ich vypracovania;

b) postup, ktory sa musi dodrziavat pri dopliani Gétu
platobného agenta;

¢) obdobie platnosti vymenovania udeleného spravcovi pla-
tieb actovnikom;

d)  totoznost vymenovaného spravcu platieb.

Zmeny a doplnenia rozhodnutia uvedeného v prvom pododseku
st takisto predmetom rozhodnutia Gétovnika na zéklade riadne
odovodneného névrhu zodpovedného povolujtceho tradnika.
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2. Na zdklade pokynov uctovnika mozZe spravca platieb
vykonévat riadne povolené platby tretim strandm v rdmci limitov
kladného zostatkového salda bankového tictu platobného agenta.

Cldnok 50
Dopliianie lokalnych bankovych tctov

Uctovnik doplia tcty platobného agenta a sleduje tieto Géty
z hladiska otvdrania bankovych aétov a delegovania podpisov
a kontrol na mieste a v centralizovanych G¢toch.

Utty platobného agenta mozu byt dotované aj priamo roznymi
miestnymi prijmami, ako sd prijmy plynice z:

a)  vratenych platieb;
b)  prikazov na vymahanie.

KAPITOLA 4

Zodpovednost ticastnikov financnych operdcii

Oddiel 1
VSeobecné pravidld
Cldnok 51

1. Bez toho, aby bolo dotknuté akékolvek disciplindrne
konanie, moze povolujiicemu tradnikovi vymenovanému dele-
govanim alebo subdelegovanim toto delegovanie alebo subdele-
govanie kedykolvek docasne alebo trvalo odobrat orgdn, ktory

ho vymenoval.

2. Bez toho, aby bolo dotknuté akékolvek disciplindrne
konanie, moéze Komisia kedykolvek docasne alebo natrvalo
odvolat uctovnika z jeho funkcie.

3. Bez toho, aby bolo dotknuté akékolvek disciplindrne
konanie, moZe orgdn, ktory vymenoval spravcov platieb, tychto
spravcov kedykolvek docasne alebo natrvalo odvolat z funkcie.

Cldnok 52

1. Ustanovenia tejto kapitoly sa uplatiiuji bez toho, aby bola
dotknutd akakol'vek trestnd zodpovednost ticastnikov finan¢énych
operacii uvedenych v ¢lanku 51 podla uplatnite[ného vniitro-
Stitneho prava a platnych ustanoveni o ochrane finanénych
zdujmov spoloCenstiev a boji proti korupcii zamestnancov alebo
tradnikov ¢lenskych stitov.

2. Bez toho, aby boli dotknuté ¢clanky 53 az 56 tohto
nariadenia, plati, Ze kazdy povolujici tradnik, dc¢tovnik alebo
spravca platieb podlieha disciplindrnemu konaniu a zaplateniu
nahrady, tak ako je ustanovené v sluzobnom poriadku.

Kazdy pripad podvodu, korupcie alebo inej nezdkonnej ¢innosti,
ktory moze poskodit zdujmy Spolocenstva, bude predlozeny
prislusnym tradom alebo organom.

Oddiel 2

Pravidld vztahujice sa na povolujicich
dradnikov

Clanok 53

Povolujici tradnik je povinny zaplatit ndhradu v zmysle
¢lanku 52 ods. 2, najmai ak:

a) povolujici dradnik dmyselne alebo z vlastnej hrubej
nedbanlivosti urci pohladévky, ktoré treba vymahat, alebo
vydd prikazy na vymdahanie pohladdvok, vytvori vydavky
alebo podpise platobny prikaz v rozpore s tymto nariade-
nim;

b) povolujici tradnik dmyselne alebo z vlastnej hrubej
nedbanlivosti nevypracuje dokument o urceni pohladavky,
nevydd prikaz na vyméhanie pohladdvky alebo ho vydd
oneskorene, alebo oneskorene vydd platobny prikaz,
v dosledku ¢oho mozu tretie strany Komisiu Zzalovat
v obcianskopravnom konani.

Clanok 54

1. Ak sa delegovany alebo subdelegovany povolujici tradnik
domnieva, Ze rozhodnutie, za prijatie ktorého je zodpovedny, je
nezdkonné alebo v rozpore so zdsadami riadneho finan¢ného
hospodérenia, pisomne informuje delegujici organ. Ak delegu-
jlci organ nésledne vydd delegovanému alebo subdelegovanému
povolujicemu tiradnikovi oddévodneny pisomny pokyn prijat
dané rozhodnutie, tohto dradnika nemozno brat na zodpoved-
nost.

2.V pripade subdelegovania v rdmci svojej posobnosti je
delegovany povolujtici Gradnik nadalej zodpovedny za Gcinnost
a efektivnost pouzivanych vnitornych systémov riadenia
a kontroly a za vyber subdelegovaného povolujiceho tradnika.

3. Pravomoc rozhodntt, ¢i doslo k finanénym nezrovnalos-
tiam a aké by sa mali pripadne vyvodit dosledky, v savislosti
s ERF md $pecializovand komisia pre financné nezrovnalosti
zriadend Komisiou v stilade s nariadenim (ES, Euratom) ¢. 1605/
2002. Pokial ide o hospodarenie Komisie s prostriedkami ERF,
jednotlivé pripady sa predlozia komisii podla cldnku 75
nariadenia (ES, Euratom) ¢. 2342/2002.

Komisia na zdklade stanoviska tejto komisie rozhodne, ¢ dé
podnet na zacatie disciplindrneho konania alebo konania
o zaplateni nahrady. Ak komisia zisti problémy systémového
charakteru, zasle spravu s odpordcaniami delegovanému povo-
lujicemu tradnikovi, ak tento nie je zGcastnenou osobou,
a vnttornému auditorovi.
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Oddiel 3

Pravidld vzfahujdce sa na d4&étovnikov
a sprdvcov platieb

Clanok 55

Uctovnik podlieha disciplindrnemu konaniu a povinnosti zaplatit
ndhradu v sdlade so sluzobnym poriadkom a s postupmi, ktoré
st v nom stanovené. U¢tovnikovi moze predovsetkym vzniknat
zodpovednost za kazdd z nasledujicich foriem porusenia
povinnosti:

a) stratu alebo poskodenie penazi, majetku a dokumentov,
ktoré md v tschove;

b) nespravnu zmenu bankovych uactov alebo postovych
Zirovych ucty;

¢) prevzatie alebo vyplatenie sim, ktoré nie si v sulade
s prislusnymi prikazmi na vymédhanie alebo s platobnymi
prikazmi;

d) nezinkasovanie splatného prijmu.

Cldnok 56

Sprévca platieb podlieha disciplindrnemu konaniu a povinnosti
zaplatit nahradu v stlade so sluzobnym poriadkom a s postupmi,
ktoré st v iom stanovené. Spravcovi platieb moze predovsetkym
vznikntt zodpovednost za kazdd z nasledujicich foriem
porusenia povinnosti:

a) stratu alebo poskodenie penazi, majetku a dokumentov,
ktoré ma v tschove;

b) nepredlozenie riadnych podpornych dokladov, na zéklade
ktorych vykonal platby;

¢)  vykonanie platby v prospech neopravnenych osob;
d) nezinkasovanie splatného prijmu.

KAPITOLA 5
Prijmové operdcie
Oddiel 1
Spristupnenie prostriedkov ERF
Cldnok 57

1.V sdlade s ¢lankom 7 vnttornej dohody sa strop pre ro¢nii
sumu prispevkov na rok n + 2 a ro¢nt sumu prispevku na rok
n + 1 ur¢uje podla postupu ustanoveného v odsekoch 2 az 7.
Rocné prispevky sa uhrddzajii v troch splatkach. Tie sa urcuja
podla postupu ustanoveného v odsekoch 2 az 7.

2. Komisia predkladd do 15. oktébra roka n ndvrh, ktory
obsahuje:

— strop pre ro¢nt sumu prispevku na rok n + 2,

— rofnt sumu prispevku na rok n + 1,

— sumu prvej splatky prispevku na rok n + 1.

Rada rozhodne o tomto ndvrhu do 15. novembra roka n.

Clenské §tity uhradia prvt splatku prispevku na rok n + 1
najneskor do 21. janudra roka n + 1.

3. Komisia predkladd do 15. juna roka n + 1 ndvrh, ktory
obsahuje:

— sumu druhej splatky prispevku na rok n + 1,

— revidovant ro¢nd sumu prispevku na rok n + 1 podla
aktudlnych potrieb v pripade, ak by sa v stlade s ¢linkom 7
ods. 3 vnitornej dohody ro¢nd suma odchylovala od
aktudlnych potrieb.

Rada rozhodne o ndvrhu najneskor do 21 kalenddrnych dni po
tom, ¢o Komisia predlozila svoj ndvrh.

Clenské staty uhradia druhd spldtku najneskor do 21 kalenddr-
nych dni po dni, v ktorom im bolo ozndmené rozhodnutie Rady.

4. Po zohladneni predpovedi EIB stvisiacich s hospoddrenim
a fungovanim investi¢ného ndstroja vratane trokovych dotécii
Komisia do 15. juna roka n + 1 zostavi a ozndmi Rade vykaz
rozpoctovych zdvizkov, platieb a ro¢nd sumu vyziev na Ghradu
prispevkov, ktoré sa vykonali v roku n a ktoré sa maja vykonat
vrokochn + 1 an + 2. Tieto sumy na rokyn + 1 an + 2
vychddzajii z redlnej moznosti zabezpecit navrhovant tdroven
prostriedkov.

5. Komisia predkladd do 10. oktébra roka n + 1 ndvrh, ktory
obsahuje:

— tretiu spldtku ro¢ného prispevku na rok n + 1,

— revidovant ro¢nd sumu prispevku na rok n + 1 podla
aktudlnych potrieb v pripade, ak by sa v stlade s ¢linkom 7
ods. 3 vnitornej dohody ro¢nd suma odchylovala od
aktudlnych potrieb.

Rada rozhodne o navrhu najneskor do 21 kalendarnych dni po
tom, ¢o Komisia predlozila svoj ndvrh.

Clenské Staty uhradia tretiu splatku najneskor do 21 kalendér-
nych dni po dni, v ktorom im bolo ozndmené rozhodnutie Rady.
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6. Suma splatok, ktoré sa vztahuji na urcity rok, nemdze
presiahnut ro¢nt sumu prispevku uréeného na dany rok. Ro¢nd
suma prispevku nemdze presiahnut strop urceny na dany rok.
Strop sa moze zvysit iba v stilade s clinkom 7 ods. 4 vnitornej
dohody. Pripadné zvySenie stropu sa musi uviest v ndvrhoch
uvedenych v predchadzajici odsekoch 2 az 5.

7. Strop pre ro¢nd sumu prispevku na rok n + 2, roénti sumu
prispevku na rok n + 1 a spldtky prispevkov urcuji v sdlade
s ¢lankami 1 az 5:

a)  sumu, s ktorou hospodéri Komisia, a
b)  sumu, s ktorou hospodari EIB, vritane tirokovych dotécii.

Clanok 58

1. Splatky, ktoré md zaplatit kazdy clensky stit a ktoré sa
uvddzaji v clanku 57, sa urcia takym spdsobom, aby boli
tmerné prispevkom tohto 3titu do ERF urcenym v ¢lanku 1
ods. 2 vnitornej dohody.

2. Vyzvy na thradu prispevkov sa najskor pouziji na splatenie
sim stanovenych na predchddzajiice roky, a to jedna po druhej.

Cldnok 59

1. Financné prispevky clenskych $tdtov sa vyjadruji v eurdch.
2. Kazdy ¢lensky stat zaplati sumu svojho prispevku v eurdch.

3. Pokial ide o sumu splatnti Komisii podla ¢lanku 57 ods. 7
pism. a), kazdy clensky stit pripiSe finan¢éné prispevky na
osobitny dcet s ndzvom Komisia Eurdpskych spolocenstiev —
Eur6psky rozvojovy fond, otvoreny v emisnej banke daného
lenského stitu alebo v nim uréenej financnej institticii. Suma
takychto prispevkov zostane na tychto osobitnych wctoch
dovtedy, kym nebude potrebné vykonat platby uvedené
v ¢lanku 37 prilohy IV k dohode AKT — ES alebo v opatreniach,
ktorymi sa vykondva rozhodnutie o pridruzeni zdmoria.

Pokial ide o sumu splatni EIB podla clinku 57 ods. 7
pism. b) tohto nariadenia, kazdy clensky $tat pripiSe financné
prispevky v stlade s ¢linkom 146.

V pripade potreby Komisia poskytuje primeranti technicki
pomoc pri vykondvani rozhodnuti Rady uvedenych v ¢lanku 57.

Cldnok 60

1. Ak splitka prispevkov splatnych podla tohto ¢ldnku nebude
zaplatend v termine uréenom v ¢lanku 57 ods. 2 az 5, prislusny
Clensky $tat bude musiet zaplatit droky z nezaplatenej sumy.

2. Uroky z nezaplatenych sim sa stanovujii sadzbou o dva
percentudlne body vysSou, ako je Grokovd sadzba uplatfiovand
Eurépskou centrdlnou bankou na jej hlavné operdcie

refinancovania v prvy pracovny defi mesiaca, v ktorom sa
prislu§nd suma stava splatnou, ako bolo uverejnené v sérii C Urad-
ného vestnika Eurdpskej tinie. Tato sadzba sa zvySuje o Stvrt
percentudlneho bodu za kazdy mesiac omeskania.

Uroky vznikajti pocas celého obdobia omeskania a pocitajii sa od
prvého kalenddrneho dna nasledujiiccho po termine na
zaplatenie prislusnej splatky.

3. Pokial ide o sumu splatni Komisii podla ¢ldnku 57 ods. 7
pism. a), troky z omeskania sa pripisuji na jeden z uUctov
uvedenych v ¢ldnku 1 ods. 6 vnitornej dohody.

Pokial ide o sumu splatnt EIB podla ¢ldnku 57 ods. 7 pism. b),
tiroky z omeskania sa pripisuji v prospech investi¢ného nastroja.

Cldnok 61

Po uplynuti obdobia platnosti finanéného protokolu stanove-
ného v prilohe I b k dohode AKT — ES Komisia v stlade
s podmienkami ustanovenymi v tomto nariadeni vyzve ¢lenské
Staty na zaplatenie tej Casti prispevkov, ktorti st nadalej povinné
zaplatit v stlade s ¢lankom 57.

Oddiel 2
Odhady vysky pohladédvok
Cldnok 62
1. Vysku pohladavky odhaduje najprv zodpovedny povolujici
tradnik v stvislosti s kazdym opatrenim alebo situdciou, ktoré

mozu viest k vzniku zdvizku voci ERF alebo k zmene sumy
takéhoto zdvazku.

2. Odchylne od odseku 1 sa Ziadny odhad vysky pohladdvky
nemoze urobit skor, nez ¢lenské Stity poskytni Komisii svoje
prispevky do ERF podla clinkov 57 a 58. Zodpovedny
povolujtici Gradnik vydd prikaz na vymahanie tychto sim.

3. Na vykondvanie odseku 1 sa uplatiiuje primerane ¢ldnok 77
nariadenia (ES, Euratom) ¢. 2342/2002.

Oddiel 3
Stanovenie vySky pohladivok
Cldnok 63

1. Stanovenie vysky pohladdvok je tkon, ktorym delegovany
alebo subdelegovany povolujici tradnik:

a)  overi, Ze pohladdvka existuje;
b)  uréi alebo overi, z ¢oho pohladavka vyplyva, a jej vysku;

¢) overi podmienky splatnosti pohladavky.
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2. Prostriedky ERF poskytnuté Komisii a kazdd urcend
pohladévka, ktoré majii pevne stanovent vysku a sa splatné, sa
stanovia prikazom na vymdhanie zaslanym dctovnikovi, po
ktorom nasleduje tarchopis odoslany dlznikovi, pricom obidva
tieto dokumenty vypracuje zodpovedny povolujici tradnik.

3. Nespravne vyplatené sumy sa vymahaju.

4. Na podmienky, za akych vznikd v prospech ERF trok
z omeskania, sa uplatiiuje primerane ¢ldnok 86 nariadenia (ES,
Euratom) ¢. 2342/2002.

Oddiel 4
Povolenie na vymdhanie pohladdvok
Cldnok 64

1. Povolenie na vymédhanie pohladdvok je dkon, ktorym
zodpovedny delegovany alebo subdelegovany povolujici tdrad-
nik vydanim prikazu na vymahanie dd dcétovnikovi pokyn na
vymahanie pohladdvky, ktort stanovil.

2. Bez toho, aby bola dotknutd zodpovednost $tatov AKT alebo
ZKU, Komisia moze formalne oznacit sumu za pohladavku od
inej osoby ako tieto stdty, a to rozhodnutim, ktoré je vyndtitelné
za rovnakych podmienok, ako st podmienky uvedené
v ¢lanku 256 zmluvy.

3. Na vykondvanie odsekov 1 a 2 sa uplatiuji primerane
¢lanky 81 a 84 nariadenia (ES, Euratom) ¢ 2342/2002.

Oddiel 5
Vymdhanie pohladivok
Cldnok 65

1. Uttovnik kond na zéklade prikazov na vyméahanie pohladd-
vok, ktoré riadne stanovil zodpovedny povolujici tradnik.
Uplatiiuje nalezitd starostlivost s cielom zabezpecit, ze ERF ziska
svoje prijmy, a ochranit prava ERF.

2. Uttovnik vymiha sumy tak, Ze ich zapocita voci rovno-
cennym zavazkom, ktoré md ERF alebo Spolocenstvo voci
dlznikovi, ktory méd sdm voci ERF alebo Spolocenstvu pohla-
dévku, ktord je urcend, md pevne stanovent vysku a je splatna.

3. Ak sa v suvislosti s priamou pricou a nepriamymi
decentralizovanymi operdciami uvedenymi v hlave VI pohla-
dévky, ktoré ma ERF voci ndrodnému povolujiicemu tiradnikovi,
neziskaji v predpisanom ¢ase, zodpovedny povolujici tradnik
prijme v3etky opatrenia potrebné na dosiahnutie skuto¢ného
zaplatenia dlZnych sim a pripadne pozastavi vyuzivanie daného
typu mechanizmu danym statom alebo ZKU.

4. Ak sa delegovany povolujici tradnik pldnuje Gplne alebo
Ciastocne vzdat vymdahania stanovenej pohladdvky, zabezpedi,
aby bol tento tkon v poriadku a v silade so zdsadou riadneho
finanéného hospodarenia a proporcionality. Rozhodnutie

o vzdani sa ndroku musi od6vodnit. Povolujici tradnik moze
delegovat toto rozhodnutie len v stlade s nariadenim Komisie
(ES, Euratom) ¢. 2342/2002.

5. Povolujiici dradnik méze zrusit alebo upravit stanoventi
pohladavku.

6. Na ndroky ERF voci tretim strandm a ndroky tretich strdn
voci ERF sa vztahuje premlcacia lehota v dlzke piatich rokov.

7. Na vykondvanie odsekov 1 aZ 6 sa uplatiiuji primerane
¢lanky 82 az 85 a 87 az 89 nariadenia (ES, Euratom) ¢. 2342/
2002.

KAPITOLA 6

Vydavkové operdcie

Oddiel 1
Vieobecné ustanovenia
Clanok 66

Kazda vydavkova polozka sa viaze, potvrdi, povoli a uhradi.

Oddiel 2
Viazanie vydavkov
Cldnok 67

Viazaniu vydavku predchddza rozhodnutie o financovani, ktoré
prijima Komisia alebo subjekty, na ktoré Komisia preniesla
pravomoci.

Clanok 68

1. Rozpoctovy zdvizok Komisie je operdcia, ktorou sa
vyhradzuji finan¢né prostriedky potrebné na uhradenie ndsled-
nych platieb vykonavanych s cielom plnit pravny zavizok.

2. Prévny zdvizok Komisie je tkon, ktorym zodpovedny
povolujiici tradnik vstupuje do zdvizku voli tretim strandm,
z ktorého vyplyva pre ERF platba, alebo takyto zdvizok vytvéra.

3. Rozpoctovy zdvizok a prdvny zdvizok prijima ten isty
povolujici tradnik. Toto pravidlo sa nemusi uplatiovat
v pripade:

a)  administrativnych vydavkov Komisie v zmysle ¢lanku 69
ods. 3, pri ktorom sa rozpoctové zavizky rozdelili podla
¢lanku 69 ods. 2;

b)  rdmcovych zavazkov stvisiacich s dohodami o financovani
podla ¢lanku 70 ods. 3.

Cldnok 69

1. Rozpoctovy zdvizok Komisie je individudlny, ak je zndmy
prijimatel a vyska vydavku.
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Rozpoctovy zavizok Komisie je rdmcovy, ak zatial nie je zndmy
najmenej jeden z prvkov potrebnych na identifikdciu individu-
dlneho zavizku.

2. Rozpoctové zavizky tykajiice sa administrativnych vydavkov
Komisie sa mozu rozdelit do niekolkych rokov a na rocné
splatky. Takéto rozdelenie sa upravuje v zodpovedajicich
pravnych zavizkoch.

3. Za administrativne vydavky na tcely clanku 68 ods. 3
pism. a) a ods. 2 sa povazuji:

a) vydavky na iné ludské zdroje ako na riadnych zamest-
nancov;

b)  vydavky na skolenia;

¢)  vydavky na sluzobné cesty;
d)  reprezentacné vydavky;

¢)  vydavky na zasadnutia;

f)  vydavky na externé tlmocnicke afalebo prekladatelské
sluzby;

g)  vydavky spojené s vymenami tiradnikov;

h) nédklady spojené s opakovanym ndjmom hnutelného
a nehnutelného majetku;

i)  ndklady na rozne formy poistenia;
j)  naklady na cistenie a adrzbu;

k)  néklady na telekomunikacné sluzby;
)  nédklady na vodu, plyn a elektrinu;
m) vydavky na periodické publikdcie.

Cldnok 70

1. Zodpovedny povolujici tradnik musi predtym, ako vstdpi
s tretimi stranami do prévneho zdvizku, ktory je pre Komisiu
zdvazny, vytvorit rozpoctovy zavizok.

2. Rozpoctové zavazky Komisie vznikaji na zaklade roz-
hodnuti o financovani, ktoré Komisia prijala v stilade s dohodou
AKT — ES alebo rozhodnutim o pridruzeni zdmoria, ktoré ju
splnomociuji poskytovat finanénii pomoc z ERF.

3. Pravne zévizky Komisie vznikaji na zdklade:

a)  dohody o financovani medzi Komisiou konajiicou v mene
Spolocenstva a prijimajacimi $titmi AKT alebo prijimaji-
cimi ZKU, alebo nimi urCenymi subjektmi;

b) zmluvy alebo dohody o udeleni grantu medzi Komisiou
a ndrodnymi alebo medzindrodnymi verejnopravnymi

subjektmi alebo medzi Komisiou a fyzickymi alebo
pravnickymi osobami zodpovednymi za vykondvanie akcil.

4.V kazdej dohode o financovani, zmluve alebo dohode
o udelen{ grantu sa vyslovne ustanovi, ze Komisia, OLAF a Dvor
auditorov vykondvaji vo vztahu k vSetkym dodavatelom
a subdoddvatelom, ktori ziskali prostriedky z ERF, svoje
kontrolné pravomoci, a to vo forme dokladovej kontroly
a kontroly na mieste.

Clanok 71

Zodpovedny povolujici tradnik pri prijimani rozpoctového
zavizku zabezpeluje, Ze:

a)  vydavkom je zataZend spravna ictovna polozka;
b) st k dispozicii finan¢né prostriedky;

¢) vydavok je v stlade s prislusnymi ustanoveniami, najma
ustanoveniami dohody AKT — ES, rozhodnutia o pridruzeni
zamoria, vnutornej dohody, tohto nariadenia a vietkych
aktov prijatych na vykonanie uvedenych ustanoveni;

d) sa dodrziava zasada riadneho finan¢ného hospodarenia.

Cldnok 72

Pri evidovani pravneho zdvazku povolujici dradnik zabezpecuje,
ze:

a)  zdvazok je kryty zodpovedajicim rozpoctovym zdvizkom;

b) vydavok nie je nezdkonny a je v stlade s prislusnymi
ustanoveniami, najmé ustanoveniami dohody AKT - ES,
rozhodnutia o pridruzeni zdmoria, vnutornej dohody,
tohto nariadenia a vSetkych aktov prijatych na vykonanie
uvedenych ustanoven;

¢) sa dodrziava zdsada riadneho finanéného hospodarenia.

Oddiel 3

Viazanie vydavkov pri centralizovanom
alebo spolo¢nom hospodireni

Cldnok 73

Ak Komisia hospodari s prostriedkami ERF na centralizovanom
alebo spolo¢nom zdklade, viazanie vydavkov sa riadi ustanove-
niami tohto oddielu.

Clanok 74

1. Pravne zavizky tykajice sa individudlnych rozpoctovych
zdvizkov Komisia uzatvdra najneskor do 31. decembra roku
N, kde rok N je rokom, v ktorom sa prijal individudlny
rozpoctovy zavizok Komisie podla ¢lanku 68 ods. 3.
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2. Radmcové rozpoctové zdvizky spravidla pokryvaji celkové
naklady na prislusné individudlne pravne zavizky, ktoré Komisia
uzavrela do 31. decembra roku N + 1, kde rok N je rokom,
v ktorom sa prijal rdmcovy rozpoctovy zdvizok Komisie podla
¢lanku 68 ods. 3.

Pokial' viak ide o realizdciu rdmcovych rozpoctovych zavizkov
uvedenych v ¢lanku 70 ods. 3 pism. a), Komisia uzatvara
prislusné jednotlivé zmluvy a dohody najneskér do troch rokov
od datumu uzavretia dohdd o financovani.

Jednotlivé zmluvy a dohody, ktoré sa tykajii auditu a hodnotenia,
sa mozZu uzavriet neskor. Neskor sa mozu uzatvorit aj dodatky
k uz uzatvorenym zmluvam.

Zodpovedny povolujici tradnik na konci obdobi uvedenych
v odseku 1 a prvom a druhom pododseku tohto odseku zrusi
viazanost nepouzitého zostatku tychto rozpoctovych zavizkov.

Cldnok 75

1. Zodpovedny povolujici tiradnik pred podpisom zaeviduje
v uctoch ERF vysku kazdého individudlneho pravneho zavizku
prijatého Komisiou na zdklade rdmcového zdvizku a zatctuje ju
k rdmcovému rozpoctovému zavizku.

2. Pre pravne zavazky prijaté na ¢innosti presahujtice viac ako
jeden rozpoctovy rok a prislusné rozpoctové zavazky s vynimkou
administrativnych vydavkov uvedenych v ¢lanku 69 ods. 3 sa
konecny termin realizdcie stanovuje v stlade so zdsadou
riadneho finan¢éného hospodarenia.

Viazanost vietkych casti takychto zdvizkov, ktoré sa nerealizo-
vali Sest mesiacov po tomto kone¢nom termine, sa zrusi a zrusia
sa aj prislusné rozpoctové prostriedky.

Ak sa do troch rokov od podpisania pravneho zdvizku
zodpovedajiiceho rozpoctovému zdvizku nevykonala v stvislosti
s tymto pravnym zdvizkom nijakd platba, viazanost sumy
rozpoctového zdvizku a prislusné rozpoctové prostriedky sa
zrusia.

3. Ustanoveniami odseku 2 nie st dotknuté rozhodnutia, ktoré
moze prijat Rada podla ¢linkov 96 a 97 dohody AKT — ES.

Cldnok 76

Projekt sa ukon¢i a viazanost finan¢nych prostriedkov, ktoré sa
viazali v stlade s ¢ldnkami 73, 74 a 75, sa zrusi, len ¢o sa pravne
zavizky prijaté Komisiou v stvislosti s danym projektom voci
tretim strandm ukoncia a stvisiace platby a inkasd zaevidujii na
uctoch ERF.

Oddiel 4

Viazanie zdvizkov pri decentralizovanom
hospoddreni

Clanok 77

Ak sa s prostriedkami ERF hospoddri na decentralizovanom
zaklade, Komisia pri viazani vydavkov podlicha ustanoveniam
tohto oddielu.

Clanok 78

1. Dohody o financovan{ s prijimajticimi $tdtmi AKT alebo so
ZKU sa uzatvaraji najneskor do 31. decembra roku N + 1, kde
rok N je rokom, v ktorom sa prijal rozpoctovy zdvizok Komisie.

Ak sa dohody o financovani neuzatvoria do kone¢ného terminu
ustanoveného v prvom pododseku, prislusné rozpoctové
prostriedky sa zrusia.

2. Komisia je povinnd uskutocnit platbu z prostriedkov ERF
vzdy, ked zodpovedny povolujici tradnik schvili zmluvy,
dohody o udeleni grantu a programové odhady ustanovené
v ¢lanku 101 ods. 3.

Zodpovedny povolujici tradnik pred podpisom schvdlenia
zaeviduje v tctoch ERF vysku kazdého individudlneho pravneho
zavazku, ktory schvilil na zdklade ramcového zavizku. Tuto
sumu zatctuje k rdmcovému rozpoctovému zdvizku.

3. Ustanoveniami odseku 1 nie st dotknuté rozhodnutia, ktoré
moze prijat Rada podla ¢linkov 96 a 97 dohody AKT — ES.

Cldnok 79

Komisia v stilade so zdsadou riadneho finanéného hospodérenia
uvedenou v ¢lanku 11, a konajiic v rdmci svojich pravomoci,
vynakladd usilie:

a) aby pravne zdvizky vyplyvajice z dohdd o financovani
uvedenych v ¢lanku 78 ods. 1 boli uzatvorené najneskor do
troch rokov od datumu uzatvorenia prislusnej dohody
o financovani. Jednotlivé zmluvy a dohody, ktoré sa tykaji
auditu a hodnotenia, a dolozky k uZz uzatvorenym
dohoddm sa mo6zu uzavriet neskor;

b) aby sa zrusila viazanost individudlnych viazanych pros-
triedkov zodpovedajiicich pravnym zavizkom vyplyvaji-
cim z dohody o financovani uvedenej v ¢lanku 78 ods. 1,
pri ktorych sa do troch rokov po podpisani prévneho
zavizku neuskutocnila nijaka platba.
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Po uplynuti lehoty na uzatvorenie prévneho zdvizku, ktord je
stanovend v dohode o financovan{ uvedenej v prvom pododseku
pism. a), zodpovedny povolujici tradnik zrusuje viazanost
nepouzitého zostatku prislusnych rozpoctovych zavizkov.

Pravnymi zdvizkami uvedenymi v prvom pododseku pism. b) st
zmluvy, dohody o udeleni grantu alebo programové odhady
uzatvorené $titmi AKT alebo ZKU alebo ich orginmi alebo
zmluvy a dohody o udeleni grantu, ktoré uzatvori Komisia v ich
mene alebo na ich acet. Na tcely uplatiiovania tohto pododseku
Komisia po dohode s prijimajticim $titom AKT alebo ZKU vlozi
prislusné ustanovenia do dohod o financovani uvedenych
v ¢lanku 78 ods. 1.

Cldnok 80

Staty AKT a ZKU alebo ich orgdny afalebo Komisia konajtica
v ich mene a na ich tcet v stvislosti s danym projektom voci
tretim strandm ukoncujt projekt a zrusuji viazanost finan¢nych
prostriedkov, ktoré sa viazali v sdlade s ¢lankami 78 a 79, po
ukonéeni prijatych pravnych zdvizkov a po tom, ¢o boli
prislusné platby a inkasd zaevidované na tétoch ERF.

Oddiel 5
Potvrdenie vydavkov
Cldnok 81

1. Potvrdenie vydavku je tkon, ktorym zodpovedny povolujici
tradnik:

a)  overi existenciu ndroku veritela;

b)  zisti alebo over{ skuto¢ny stav a vysku ndroku;

¢)  overl podmienky splatnosti.

2. Na potvrdzovanie vydavkov sa uplatiuji primerane
lanky 97 az 101 nariadenia (ES, Euratom) & 2342/2002.

Oddiel 6
Povolovanie vydavkov
Cldnok 82

1. Povolenie vydavku je tkon, ktorym zodpovedny povolujiici
tradnik po overeni, Ze finan¢né prostriedky st k dispozicii, dd
vydanim platobného prikazu pokyn uctovnikovi, aby zaplatil
vydavok vo vyske, ktorti zodpovedny povolujici tradnik
potvrdil.

2.V pripade pravidelnych platieb savisiacich s poskytnutymi
sluzbami vrdtane prendjmu alebo doddvkami tovaru moze
povolujtici tradnik na zdklade analyzy rizika nariadit zriadenie
priameho inkasa.

3. Na vykondvanie tohto ¢ldnku sa uplatiuji primerane
¢lanky 102 a 103 nariadenia (ES, Euratom) ¢. 2342/2002.

Oddiel 7
Uhrada vydavkov
Cldnok 83

1. Uhrada sa vykond po predlozeni dokazu o tom, Ze prislusny
tikon je v stlade s ustanoveniami zdkladného aktu alebo zmluvy.
Uhrada znamend jednu alebo viaceré z tychto operdcif:

a)  vyplatenie celej splatnej sumy;
b)  vyplatenie splatnych sim niektorym z tychto sposobov:

i)  predbezné financovanie, ktoré sa moze rozdelit do

niekolkych platieb;
ii) jedna alebo viaceré priebezné platby;
i) whrada zostatku dlznej sumy.

2.V ctoch sa pri vykondvani platieb rozlisuje medzi roznymi
druhmi dhrad uvedenymi v odseku 1.

3. Uplatiuji sa primerane ¢lanky 104 a 105 nariadenia (ES,
Euratom) ¢. 2342/2002.

Cldnok 84

Uttovnik uhridza vydavky do vysky disponibilnych financnych
prostriedkov.

Cldnok 85

Uhrady sa uskuto¢iiujii cez bankové Géty uvedené v clanku 44.
Podrobné pravidld zriadovania, vedenia a vyuzivania tychto
Gctov urcuje Gétovnik.

V tychto pravidlach sa stanovi najmé poziadavka, Ze prevodné
prikazy a vietky bankové platby spolo¢ne podpisuji dvaja
uctovnikom riadne splnomocneni pracovnici.

Clanok 86

Zodpovedny povolujici tradnik zabezpetuje, aby sa thrady
vykondvané spravcom platieb pred uskuto¢nenim skontrolovali.
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Oddiel 8
Lehoty na vydavkové operidcie
Cldnok 87

1. Vydavok sa musi potvrdit, povolit a uhradit najneskor do
90 dni od ditumu, ku ktorému je platba splatnd. Ndrodny alebo
regiondlny povolujici tiradnik povoli vydavok a informuje o tom
zodpovedného povolujiiceho tiradnika Komisie najneskér 45 dni
pred uplynutim uvedenej lehoty.

2.V pripade oneskorenia tthrady maji veritelia ndrok na trok
z omeskania v stlade s ¢ldnkom 106 nariadenia (ES, Euratom)
¢. 2342/2002.

3. Ndroky vyplyvajice z oneskorenych platieb, za ktoré je
zodpovednd Komisia v stilade s ¢ldnkom 37 prilohy IV k dohode
AKT - ES, zndSa Komisia z a¢tu alebo wltov upravenych
v ¢lanku 1 ods. 6 vnitornej dohody.

KAPITOLA 7
Informacné systémy
Cldnok 88

1. Ak sa prijmové a vydavkové operdcie spravuji pomocou
pocitacovych systémov, doklady sa mozu podpisovat pro-
strednictvom pocitacového alebo elektronického postupu.

2. Na vykondvanie tohto ¢ldnku sa uplatfiuji primerane
¢lanky 107 a 108 nariadenia (ES, Euratom) ¢. 2342/2002.

KAPITOLA 8
Vniitorny auditor
Cldnok 89

Vniitornym  auditorom ERF je vnitorny auditor Komisie.
Vnitorny auditor vykondva svoje dlohy v stlade s prislusnymi
medzindrodnymi Standardami. Vnuatorny auditor je Komisii
zodpovedny za overovanie riadnej ¢innosti systémov a postupov
pri pouzivani prostriedkov ERF, ktoré v sdlade s ¢lankom 2
spravuje Komisia. Vnitornym auditorom nemdze byt povolujici
tradnik ani Gctovnik.

Cldnok 90

1. Vnitorny auditor poskytuje Komisii poradenstvo, pokial ide
o rieSenie rizik, vyddvanim nezavislych stanovisk ku kvalite
systémov riadenia a kontroly a poskytovanim odporticani na
zlepSovanie podmienok realizdcie operdcii a na podporu
riadneho finanéného hospodarenia.

Vnditorny auditor je zodpovedny najma za:

a)  hodnotenie vhodnosti a wc¢innosti internych riadiacich
systémov a Cinnosti oddeleni pri realizdcii politik, pro-

gramov a akcii, a to so zretelom na rizikd, ktoré si s nimi
spojené;

b) hodnotenie efektivnosti a Gc¢innosti systémov vniitornej
kontroly a auditu, ktoré sa uplatiiuji na kazdd cinnost
stvisiacu s pouzivanim prostriedkov ERF.

2. Vnitorny auditor md duplny a neobmedzeny pristup
k v3etkym informécidm, ktoré potrebuje na vykondvanie svojich
tiloh, v pripade potreby aj na mieste, a to aj v ¢lenskych §tatoch
a tretich krajinach.

3. Vndtorny auditor poddva Komisii spravy o svojich zisteniach
a odporticaniach. Komisia zabezpeci, aby sa na zdklade
odporucani, ktoré vyplynuli z auditu, urobili prislusné kroky.
Vniitorny auditor predkladd Komisii aj vyroénd spravu o vni-
tornych auditoch, v ktorej sa uvddza pocet a typ vykonanych
auditov, poskytnuté odporticania a opatrenia prijaté na zdklade
tychto odporicani.

4. Komisia kazdy rok predkladd orgdnu udelujicemu absolu-
torium sprdvu, v ktorej zhrnie pocet a typ vykonanych
vnutornych auditov, poskytnuté odportcania a opatrenia prijaté
na zaklade tychto odporticani.

5. Na vykondvanie tohto ¢linku sa uplatiuji primerane
¢lanky 109 az 115 nariadenia (ES, Euratom) ¢. 2342/2002.

HLAVA V

OBSTARAVANIE

KAPITOLA 1

VSeobecné ustanovenia

Oddiel 1

Rozsah pdésobnosti a zdsady zaddvania
zikaziek

Cldnok 91

1. Verejné zakazky st zmluvy s peflaznym plnenim uzavreté
pisomne medzi jednym alebo viacerymi hospodarskymi sub-
jektmi a jednym alebo viacerymi verejnymi obstardvatelmi
v zmysle ¢clanku 92 s cielom zabezpecit za cenu dplne alebo
Ciasto¢ne zaplatend zo zdrojov ERF dodanie hnutelného alebo
nehnutelného majetku, vykonanie pric alebo poskytnutie
sluzieb.

Medzi tieto zdkazky patria:
a)  zakazky na dodanie tovaru;
b)  zdkazky na vykonanie prac;

¢)  zakazky na poskytnutie sluzieb.
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2. Rdmcové dohody st dohody uzavreté medzi jednym alebo
viacerymi verejnymi obstardvatelmi a jednym alebo viacerymi
hospodérskymi subjektmi, ktorych cielom je stanovit podmienky
upravujice zdkazky, ktoré sa budd zaddvat pocas daného
obdobia, najmi pokial ide o cenu a pripadne aj o predpokladané
mnozstvo. Riadia sa ustanoveniami tejto hlavy o postupoch
zaddvania zdkaziek vritane oznamovania.

Clanok 92

1. Verejnymi obstardvatemi na dcely tejto hlavy sii:

a)  prijimajace $tity AKT alebo nimi riadne splnomocnené
orgdny vratane oficidlnych regionalnych orgdnov, alebo ich
predstavitelia;

b) Komisia v pripade zdkaziek zaddvanych na vlastny acet;

¢) Komisia v mene a na ucet jedného alebo viacerych
prijimajtcich Stitov AKT;

d)  ndrodné alebo medzindrodné verejnopravne subjekty alebo
fyzické alebo pravnické osoby, ktoré podpisali dohodu
o financovani alebo dohodu o udeleni grantu s jednou
alebo viacerymi krajinami AKT alebo Komisiou s cielom
realizovat program alebo projekt.

2. Postupy obstardvania sa upravia v dohodich o financovani
uvedenych v ¢lanku 70 ods. 3.

Oddiel 2
Uverejiiovanie
Cldnok 93

Komisia v rdmci pravomoci, ktoré jej ukladd dohoda AKT — ES,
a v stlade s podmienkami ustanovenymi v prilohe IV k uvedenej
dohode podnikne kroky potrebné na to, aby sa medzindrodné
postupy verejného obstaravania uverejiovali v Uradnom vestniku
Eurdpskej iinie a na internete.

KAPITOLA 2
Postupy obstardvania
Cldnok 94

1. Podmienky tcasti a postupy zaddvania zdkaziek, ktoré sa
vztahuji na operécie financované z ERF s cielom pomoct Stitom
AKT, st stanovené v prilohe IV k dohode AKT — ES.

Postupy zaddvania zakaziek, ktoré sa vztahuji na opericie
financované z ERF s cieflom pomoct ZKU, st stanovené
v opatreniach, ktorymi sa vykondva rozhodnutie o pridruzeni
zdmoria.

2. Ak Komisia kond ako verejny obstardvatel na ucely
poskytnutia humanitirnej alebo ntidzovej pomoci v rdmci
dohody AKT - ES alebo rozhodnutia o pridruzeni zdmoria, je
povinnd dodrziavat prislusné pravidld Spolocenstva o obstard-
vani.

Cldnok 95

V dokumentoch stvisiacich s vyzvou na predkladanie ponuk sa
musi uviest plny, jasny a presny opis predmetu zakazky a musia
sa v nich spresnit uplatiiované kritérid vylGcenia, vyberu
a zadania zdkazky.

Clanok 96

1. Zaujemcovia alebo uchddzaci sa vylic¢ia z dcasti na
postupoch obstardvania, ak:

a)  sa nachddzaji v dpadku alebo likvidacii, ich zdleZitosti
spravuji sdidy, prebicha vo¢i nim vyrovndvacie konanie,
pozastavili vikon obchodnych ¢innosti, zacalo sa proti nim
konanie v tychto veciach alebo sa nachadzaju v akejkolvek
podobnej situdcii vyplyvajicej z podobného postupu
ustanoveného vo vnatrodtitnych pravnych alebo inych
predpisoch;

b)  boli v savislosti so svojou ¢innostou uznani vinnymi zo
spachania trestného ¢inu rozsudkom s mocou res iudicata;

¢)  boli uznani vinnymi zo zévazného porusenia povinnosti
stvisiacich s ich ¢innostou, ktoré moze verejny obstaravatel
preukdzat;

d) si neplnia povinnosti tykajice sa platenia prispevkov
socidlneho zabezpecenia alebo neplatia dane v silade
s pravnymi predpismi krajiny, v ktorej st usadeni, alebo
pravnymi predpismi krajiny verejného obstardvatela, alebo
pravaymi predpismi krajiny, v ktorej sa méd zdkazka plnit;

e)  bol proti nim vyneseny rozsudok s mocou res iudicata za
podvod, korupciu, Gcast v zlocineckej organizdcii alebo
aktikolvek ind nezdkonnii ¢innost poskodzujicu finanéné
zaujmy spoloCenstiev;

f)  jeim v sacasnosti ulozend administrativna sankcia uvedend
v ¢lanku 99.

Pismend a) az d) prvého pododseku sa neuplatiiuji v pripade
ndkupov zdsob za mimoriadne vyhodnych podmienok od
dodévatela, ktory s konecnou platnostou ukoncuje svoju
podnikatel'skii ¢innost, alebo od spravcov konkurznej podstaty,
alebo likvidatorov, alebo v rdmci vyrovnavacieho konania ¢i
prostrednictvom podobného postupu v stlade s vnitrostatnym
pravom.

2. Zaujemcovia alebo wuchddza¢i musia potvrdit, Ze sa
nenachddzaji ani v jednej zo situdcii uvedenych v odseku 1.
Verejny obstardvatel vSak moze pri zdkazkich velmi nizkej
hodnoty od predlozenia takéhoto potvrdenia upustit.

Na tcely spravneho uplatiiovania odseku 1 musi zdujemca alebo
uchddza¢ vzdy, ked ho o to verejny obstardvatel poziada:

a)  ak je zdujemca alebo uchddza¢ pravnickd osoba, poskytnut
informécie o vlastnickych vztahoch alebo o vedeni, kon-
trole a prdvomoci na zastupovanie v stvislosti s touto
pravnickou osobou;



L 78/24

Uradny vestnik Eurépskej tinie

19.3.2008

b)  ak sa predpokladaji subdodavky, potvrdit, ze subdodévatel
sa nenachddza v Ziadnej zo situdcif uvedenych v odseku 1.

3. Na vykondvanie tohto c¢lanku sa uplatiiuje primerane
¢lanok 133 nariadenia (ES, Euratom) ¢. 2342/2002.

Cldnok 97

Zéakazka sa nesmie zadat zdujemcom ani uchddzacom, ktori sa
pocas postupu obstardvania v stvislosti s danou zakazkou:

a) v konflikte zdujmov;

b)  vinni zo skreslovania skutocnosti pri poskytovani informa-
cif, ktoré si vyziadal verejny obstardvatel ako podmienku
GCasti na postupe obstardvania, alebo tieto informdcie
neposkytnd;

¢) v rdmci prislusného postupu obstardvania v jednej zo
situdcif, ktord znamend vylicenie podla ¢lanku 96 ods. 1.

Clanok 98

Komisia v rdmci pravomoci, ktoré jej ukladd dohoda AKT - ES,
pouziva centralnu databdzu zriadent v stlade s nariadenim (ES,
Euratom) ¢. 1605/2002, obsahujucu tdaje o zdujemcoch
a uchddzacoch, ktori sa v stlade s pravidlami vymedzenymi
v prilohe IV k dohode k AKT — ES nachddzaji v situdcii, ktord
znamend ich vyli¢enie z Gicasti na postupoch zadavania zdkaziek

savisiacich s ¢innostami financovanymi z ERF.

Cldnok 99

1. Verejny obstardvatel moze v stlade s prilohou IV k dohode
AKT — ES ulozZit administrativne alebo finan¢né sankcie:

a) zdujemcom alebo uchddzacom v pripadoch uvedenych
v ¢lanku 97 pism. b);

b) dodavatelom, pri ktorych sa zistilo vdzne porusenie
povinnosti vyplyvajicich zo zmliiv financovanych z ERF.

Vo vietkych pripadoch viak musi verejny obstardvatel najprv
umoznit dotknutej osobe predlozit jej pripomienky.

2. Sankcie uvedené v odseku 1 st tmerné vyznamnosti
zdkazky a zdvaznosti poruSenia povinnosti a moézu spocivat:

a) v zbaveni prislusného zdujemcu, uchddzaca alebo dodava-
tela moznosti ziskat zdkazky a granty financované z ERF
pocas obdobia maximalne desiatich rokov afalebo

b) v zaplateni pokiit zdujemcom, uchddza¢om alebo dodava-
tefom az do plnej vysky hodnoty uvedenej zdkazky.

3. Na zmluvy financované z prostriedkov ERF sa uplatiiuje
primerane ¢lanok 134b nariadenia (ES, Euratom) ¢. 2342/2002.

HLAVA VI

PRIAMA PRACA A NEPRIAME DECENTRALIZOVANE
OPERACIE

Clanok 100

Ustanoveniami tejto hlavy sa riadi priama prica a nepriame
decentralizované operdcie v zmysle clanku 24 prilohy IV
k dohode AKT — ES. Uplatiuje sa primerane aj na finan¢ni
spolupracu so ZKU.

Cldnok 101

1. 'V pripade priamej price sa projekty a programy realizuji
priamo prostrednictvom verejnych rezortov prislusnych $titov
AKT.

Spolocenstvo prispieva na naklady tychto rezortov poskytova-
nim zariadeni afalebo materidlov, ktoré im chybaji, afalebo
prostriedkov na zamestnanie vetkych potrebnych dodato¢nych
pracovnikov, napriklad expertov z dotknutych $tatov AKT alebo
inych 3tatov AKT. Prispevky Spolocenstva pokryvaji len naklady
na doplnkové opatrenia a docasné vydavky stivisiace s realizdciou,
ktoré sa striktne obmedzujii na poziadavky daného projektu.

Finan¢né riadenie projektu, ktory sa realizuje priamou pracou
v stlade s prvym a druhym pododsekom, sa vykondva
prostrednictvom miestnych zdlohovych wctov spravovanych
miestnym spravcom zdloh a miestnym uc¢tovnikom, ktorych
vymenidva ndrodny alebo regiondlny povolujici dradnik po
predchddzajicom schvdleni zodpovednym povolujicim tdradni-
kom Komisie.

2.V pripade nepriamych decentralizovanych operécii verejny
obstardvatel v zmysle ¢ldnku 92 ods. 1 pism. a) zveruje dlohy
stvisiace s realizaciou projektov alebo programov subjektom,
ktoré sa spravujii verejnym pravom dotknutych S$titov AKT,
alebo subjektom, ktoré sa spravuji stkromnym pravom a st
pravne odlisné od dotknutych §titov AKT.

V takychto pripadoch prislusny subjekt prebera zodpovednost za
riadenie a realizdciu programu alebo projektu namiesto
ndrodného alebo regiondlneho povolujiiceho tiradnika. Takto
delegované tlohy mozu zahftiat pravomoc uzatvérat a spravovat
zmluvy a vykondvat dohlad nad pracami v mene alebo na tcet
dotknutych $titov AKT.

3. Priama prdca a nepriame decentralizované operdcie sa
realizujii na zaklade programu opatreni, ktoré sa maji vykonat,
a odhadu ich ndkladov (dalej len ,programovy odhad").
Programovy odhad je dokument, v ktorom sa stanovuje program
opatreni, ktoré sa maji vykonaf, a pozadované ludské
a materidlne zdroje, prislusny rozpocet a podrobné technické
a administrativne mechanizmy decentralizovanej realizacie
projektu prostrednictvom priamej price pocas urc¢eného obdo-
bia, pripadne pomocou verejného obstardvania a udelovania
konkrétnych grantov.
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Kazdy programovy odhad vypracuje v pripade operacii vykond-
vanych prostrednictvom priamej prace miestny spravca zaloh
a miestny uctovnik, ktori sii uvedeni v odseku 1 trefom
pododseku, alebo v pripade nepriamych decentralizovanych
operacii subjekt uvedeny v odseku 2. Programovy odhad
schvaluje este pred zacatim ¢innosti, ktoré sa v iom ustanovujd,
ndrodny alebo regiondlny povolujiici tradnik a zodpovedny
povolujtici Gradnik Komisie.

4. Pri vykonavani programovych odhadov uvedenych
v odseku 3 sa musia dodrziavat postupy obstardvania uvedené
v hlave V a postupy udelovania grantov uvedené v hlave VIL

5. Dohody o financovani uvedené v cldnku 70 ods. 3 musia
ustanovit realizdciu operdcii prostrednictvom priamej prace
alebo nepriamych decentralizovanych operacif.

Clanok 102

V pripade nepriamych decentralizovanych operdcii verejny
obstardvatel uvedeny v ¢lanku 92 ods. 1 pism. a), ktory zveruje
tlohy spojené s realiziciou subjektu, ktory sa spravuje verejnym
pravom dotknutého $tatu AKT, alebo subjektu, ktory sa spravuje
stkromnym prévom, ale ktory poskytuje verejnoprospesné
sluzby, verejny obstardvatel uzatvira dohodu o delegovani. Ak
sa tymito Glohami poveruje subjekt, ktory sa spravuje stikrom-
nym pravom, uzatvira zmluvu o poskytovani sluzieb. Komisia
zabezpedi, aby dohoda o delegovani alebo zmluva o poskytovani
sluzieb obsahovala:

a)  primerané ustanovenia o kontrole vyuZivania prostriedkov
ERF, ktorti vykondva Komisia, OLAF, ndrodny alebo
regiondlny povolujici tiradnik, Dvor auditorov a vnitro-
Statne auditorské subjekty prislusnych $titov AKT;

b) jednozna¢né a presné vymedzenie pravomoci delegovanych
na prislusny subjekt a pravomoci, ktoré si ponechal
ndrodny alebo regiondlny povolujtici dradnik;

¢)  postupy, ktorymi sa mé riadit vykonavanie takto delegova-
nych pravomoci, tykajice sa napriklad vyberu ¢innosti,
ktoré sa maji financovat, zaddvania zdkaziek alebo
dohladu nad pracami;

d) moznost vykondvat kontroly ex post a ukladat finan¢né
sankcie, ak pridelovanie finan¢nych prostriedkov alebo
zaddvanie zdkaziek dotknutym subjektom nezodpovedd
postupom uvedenym v pismene c);

e) ucinny a efektivny systém vnttornej kontroly na riadenie
operdcii, ktory zahfna ti¢inné oddelenie loh povolujticeho
tradnika a G¢tovnika.

f)  Gltovny systém, ktory umoziuje kontrolovat spravnost
pouzivania prostriedkov ERF a zobrazovat pouzivanie
prostriedkov na t¢toch ERF.

HLAVA VII

GRANTY

KAPITOLA 1
Rozsah pésobnosti a forma grantov
Cldnok 103

1. Granty st priame finanéné prispevky formou darovania
z prostriedkov ERF, ktorych cielom je financovat:

a)  bud akciu, ktord md pomoct dosiahnut ciel dohody AKT —
ES alebo rozhodnutia o pridruzeni zdmoria, alebo program
¢i projekt prijaty v stlade s uvedenou dohodou alebo
uvedenym rozhodnutim;

b) alebo ¢innost subjektu, ktory sleduje takyto ciel.

Sa upravené bud v pisomnej dohode, alebo rozhodnuti Komisie,
ktoré sa ozndmi tGspesnému Ziadatelovi.

2. Grantmi v zmysle tejto hlavy nie s:
a)  dohody o financovani uvedené v ¢lanku 70 ods. 3 pism. a);

b)  verejné zdkazky uvedené v hlave V alebo priama préica
uvedend v hlave VI,

¢)  pozicky, zaruky, prispevky, zdkazky, irokové dotécie alebo
akékolvek iné finan¢né operacie riadené EIB;

d) priama alebo nepriama rozpoctovd pomoc alebo podpora,
ktord md pomoct znizit zadlzenost alebo podporit prijmy
z vyvozu v pripade kratkodobych fluktudcit;

e) platby subjektom, na ktoré Komisia delegovala dlohy
spojené s realizdciou podla ¢lankov 25 az 28 alebo v rdmci
spolo¢ného hospoddrenia podla ¢clanku 29.

3. Na tato hlavu sa uplatiiuji primerane ¢lanky 160 az 184a
(hlava VI — Granty) a ¢ldnok 253 nariadenia (ES, Euratom)
¢. 2342/2002.

Cldnok 104

—

Granty mozu mat niektort z tychto foriem:

a) refunddcia urCenej Casti skutocne vynalozenych opravne-
nych nakladov;

b)  jednorazové platby;

¢) pausilne financovanie;
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d) kombindcia foriem uvedenych v pismendch a), b) a ¢).

2. Granty nesmu presiahnut celkovy strop vyjadreny v abso-
latnej hodnote.

KAPITOLA 2
Zdsady
Cldnok 105

1. Granty podlichaji zdsaddm transparentnosti a rovnakého
zaobchddzania.

Nemo67u sa kumulovat ani pridelovat so spitnou platnostou
a ich stcastou musi byt spolufinancovanie.

V Zziadnom pripade sa nesmu prekrocit celkové kombinované
naklady oprdvnené na financovanie, ktoré st vymedzené
v dohode o udeleni grantu.

2. Utelom ani Géinkom grantu nemoze byt zisk pre
prijimatela.

Odsek 2 sa nevztahuje na:

a)  Studijné, vyskumné ani odborné Stipendid vyplatené
fyzickym osobdm;

b)  ceny udelené v sutaziach;

¢) Cinnosti, ktorych cielom je posilnenie finan¢nej sposobi-
losti prijimatela alebo vytvorenie prijmu.

Cldnok 106

1. Granty st predmetom ro¢ného pracovného programu, ktory
sa uverejiiuje na zaciatku roka.

Tento ro¢ny pracovny program sa plni prostrednictvom
uverejilovania vyziev na predkladanie navrhov s vynimkou
riadne odovodnenych vynimoénych a naliehavych pripadov
alebo pripadov, ked charakter prijimatela alebo ¢innosti neddva
pri danej ¢innosti Ziadnu inti moznost, alebo pripadov, ked je
prijimatel v dohode AKT — ES a rozhodnuti o pridruzeni
zdmoria urceny ako prijemca urcitého grantu.

Prvy pododsek sa nevztahuje na pomoc v rdmci krizového
riadenia a operdcie humanitdrnej pomoci.

2. Vsetky granty pridelené v priebehu rozpoctového roku sa
zverejiiuji rocne s nalezitym dodrziavanim zdsad ochrany
dovernosti a bezpe¢nosti.

Cldnok 107

1. Kazdému prijimatelovi sa na kazdd akciu moze z pros-
triedkov ERF udelit iba jeden grant.

2. Jednému prijimatelovi sa moze z prostriedkov ERF na jeden
rozpoctovy rok udelit iba jeden prevadzkovy grant.

Ziadatel bezodkladne informuje povolujdcich tradnikov o akych-
kolvek viacndsobnych Ziadostiach a viacndsobnych grantoch,
ktoré sa tykajii tej istej akcie alebo toho istého pracovného
programu.

Tie isté ndklady sa z prostriedkov ERF nemozu za Ziadnych
okolnosti financovat dvakrat.

Clanok 108

1. Na zacatd akciu sa grant moze udelit len vtedy, ak je Ziadatel
schopny preukézat, Ze potrebuje zacat akciu este pred udelenim
grantu.

V takom pripade nesmeli ndklady oprdvnené na financovanie
vzniknit pred diiom podania Ziadosti o grant s vynimkou riadne
odovodnenych vynimoénych pripadov alebo s vynimkou pripa-
dov vydavkov nevyhnutnych na riadnu realizaciu pomoci v rdmci
krizového riadenia alebo operacii humanitarnej pomoci, ktoré st
ustanovené v dohode AKT - ES a rozhodnuti o pridruzeni
zdmoria.

Ziadny grant sa nemoze udelif so spatnou platnostou na akcie,
ktoré uz boli ukoncené.

2. Prevadzkovy grant sa udeli do Siestich mesiacov od zadiatku
rozpoctového roku prijimatela. Ndklady oprdvnené na financo-
vanie nem6zu vznikndt pred tym, ako bola podand Zziadost
o grant, ani pred zaciatkom rozpoctového roku prijimatela.

Clanok 109

Grantom sa akcia nemdze financovat v plnom rozsahu
s vynimkou pripadu, ked sa ukdZze, Ze inak ju nemozno
realizovat.

Grantom sa nemozu financovat v plnom rozsahu prevadzkové

vydavky prijimacieho subjektu.

KAPITOLA 3
Postup udelovania grantov
Cldnok 110

1. Ziadosti o grant sa poddvajii pisomne.

2. Ziadosti o grant spifaji podmienky, ak ich podali tieto
osoby:

a)  pravnické osoby; Ziadosti o grant mozu spliiat podmienky,
ak ich podali subjekty, ktoré nemajii pravnu subjektivitu
podla prislusnych vndtrostitnych pravnych predpisov, pod
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podmienkou, ze ich zdstupcovia maji pravomoc uskutoc-
flovat pravne tkony v ich mene a prevziat finanénd
zodpovednost;

b) fyzické osoby, pokial si to vyzaduje povaha alebo
charakteristické ¢rty akcie alebo ciela, ktory ziadatel
sleduje.

3. Granty sa nemozu udelit Ziadatelom, ktori sa v case
udelovania grantu nachddzaji v niektorej zo situdcii uvedenych
v ¢anku 96 ods. 1, ¢lanku 97 a ¢lanku 99 ods. 2 pism. a).

Ziadatelia musia potvrdif, Ze sa nenachddzaji v Zziadnej zo
situdcii uvedenych v prvom pododseku. Povolujici tradnik viak
moze pri grantoch velmi nizkej hodnoty od pozadovania
takéhoto potvrdenia upustit.

4. Povolujaci tradnik moze zZiadatelom ulozit administrativne
a finan¢né sankcie, ktoré sa G¢inné, primerané a odrddzajuce.

Takéto sankcie sa mozu uloZit aj prijimatelom, ktori pri podani
ziadosti alebo pocas realizicie grantu uviedli nepravdivé
vyhldsenia pri poskytovani informdcii, ktoré pozadoval povolu-
juci dradnik, alebo tieto informdcie neposkytli vobec.

Clanok 99 sa uplatiiuje primerane.

Clanok 111

1. Vyberové kritérid musia umoziiovat hodnotit schopnost
ziadatela dokoncit navrhovant akciu alebo pracovny program.

2. Kritérid na udelenie grantov ozndmené vopred vo vyzve na
predkladanie ndvrhov musia umoznovat hodnotit kvalitu pred-
lozenych ndvrhov s ohladom na stanovené ciele a priority.

Cldnok 112

1. Navrhy sa vyhodnotia na zdklade vopred ozndmenych
vyberovych kritérif a kritéril na udelenie grantov s cielom urcit,
ktoré navrhy mozno financovat.

2. Zodpovedny povolujici tradnik potom na zdklade vyhod-
notenia podla odseku 1 vypracuje zoznam prijimatelov
a schvélenych stm.

3. Zodpovedny povolujici dradnik pisomne informuje Ziada-
telov o rozhodnuti o ich Ziadosti. Ak sa pozadovany grant
neudeli, povolujici dradnik uvedie dovody zamietnutia Ziadosti
s odkazom na vyberové kritérid a kritérid na udelenie grantov,
ktoré boli ozndmené.

KAPITOLA 4
Vyplatenie a kontrola
Cldnok 113

Harmonogram vypldcania zavisi od stvisiacich finanénych rizik,
dlzky a priebehu akcie alebo od ndkladov, ktoré prijimatelovi
vznikli.

Cldnok 114

Zodpovedny povolujici tradnik méze v pripade, Ze to povazuje
za vhodné a primerané, poziadat prijimatela, aby vopred zlozil
zdbezpeku s ciefom obmedzit financné rizikd spojené so
zaplatenim predbezného financovania.

Cldnok 115

1. Bez toho, aby boli dotknuté ndsledné kontroly Komisie, je
vySka grantu konecnd az vtedy, ked Komisia prijme zdverecné
spravy a Gctovné vykazy.

2. Ak prijimatel neplni svoje zdvazky, grant sa pozastavi alebo
znizi, alebo ukon¢i po tom, ¢o prijimatel dostal prilezitost
predlozit svoje pripomienky.

KAPITOLA 5
Vykonanie
Cldnok 116

1. Ak si vykonanie akcie vyZzaduje, aby prijimatel zadal
zdkazky vo verejnom obstardvani, v dohode o udeleni grantu
uvedenej v ¢lanku 103 ods. 1 sa ustanovia postupy, ktoré st
v stlade s pravidlami Spolocenstva o obstardvani uplatiovanymi
na spoluprdcu s neclenskymi $tatmi.

2. Ak si vykonanie akcie vyzaduje, aby sa tretim stranim
poskytla finan¢nd podpora, prijimatel grantu Spolocenstva moze
tito podporu poskytnit, ak st splnené tieto podmienky:

a) finan¢nd podpora nie je primdrnym cielom akcie;

b) podmienky poskytnutia tejto podpory st presne vyme-
dzené v rozhodnuti alebo v dohode o udeleni grantu medzi
prijimatelom a Komisiou a nenechdvaji Ziadny priestor na
volné rozhodovanie;

¢) ide o nizke sumy.

3.V kazdom rozhodnuti alebo dohode o udeleni grantu sa
vyslovne ustanovi, 7e Komisia, OLAF a Dvor auditorov
vykondvajii vo vztahu ku vietkym doddvatelom a subdodévate-
Tom, ktor{ ziskali finan¢né prostriedky z ERF, svoje kontrolné
pravomoci, a to vo forme dokladovej kontroly a kontroly na
mieste.
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Cldnok 117
V stvislosti s decentralizovanym hospoddrenim uvedenym
v clankoch 21 az 24 sa Komisia snazi podporif také
hospodaérenie prijimajicich stitov AKT a ZKU, ktoré je zamerané

na uplatiovanie ustanoveni rovnocennych s tymi, ktoré st
zakotvené v tejto hlave.

HLAVA VIII

VYKAZOVANIE UCTOV A UCTOVNICTVO

KAPITOLA 1
Vykazovanie tictov
Cldnok 118
1. Komisia najneskor do 31. jila kazdého roku pripravuje
uctovné vykazy ERF, ktoré zobrazuju finanénd situdciu fondu

k 31. decembru predchadzajiceho roku. Uctovné vykazy ERF
obsahuj:

a)  Gctovnu zdvierku uvedent v cldnku 122;

b) spravy o vysledku finanéného hospodarenia uvedené
v clanku 123;

¢) finan¢né vykazy a informdcie, ktoré poskytla EIB v sulade
s clankom 149 ods. 2.

2. K G¢tovnym vykazom ERF sa prikladd sprava o finan¢nom
hospodéreni v danom roku, ktord obsahuje presny opis:

a)  splnenia cielov stanovenych na rozpoctovy rok v stlade so
zdsadou riadneho finan¢ného hospodadrenia;

b) financnej situdcie a udalosti, ktoré mali vyznamny vplyv na
¢innosti vykondvané v priebehu rozpoctového roku.

Cldnok 119

Uctovné vykazy sa zostavujt v stlade s pravidlami a musia byt
presné a uplné. Poskytuji pravdivy a verny obraz:

a) pokial ide o uctovné zdvierky: o aktivach a pasivach,
nakladoch a vynosoch, pohladavkach a zavizkoch, ktoré sa
neuvadzaji ako aktiva ani pasiva, a o toku hotovosti;

b) pokial ide o sprivy o vysledku finanéného hospodérenia:
o prijmovych a vydavkovych operdcidch stvisiacich s pros-
triedkami ERF.

Cldnok 120

Uctovné vykazy uvedené v ¢lanku 122 sa zostavujii v stlade so
vSeobecne uzndvanymi G¢tovnymi zdsadami, medzi ktoré patri
najma:

a)  zasada predpokladu nepretrzitého pokracovania v ¢innosti;

b)  zdsada obozretnosti;

¢) zdsada konzistentnosti G¢tovnych postupov;
d)  zdsada porovnatelnosti informdcif;

e) zdsada vyznamnosti;

f)  zasada zdkazu vzdjomného zapoditavania;
g)  zasada prednosti podstaty pred formou;

h)  zdsada ¢asového rozlisenia.

Clanok 121

1. V silade s uctovnou zdsadou casového rozliSenia sa
v Gctovnej zdvierke v zmysle ¢lanku 122 zobrazuji ndklady
a vynosy za rozpoctovy rok bez ohladu na didtum, ked boli
zaplatené alebo prijaté.

2. Hodnota aktiv a pasiv sa urcuje v silade s pravidlami
ocefiovania ustanovenymi v ¢lanku 129.

Clanok 122

1. Uttovni zdvierku zostavuje a predkladd tctovnik v milié-
noch EUR. U¢tovnd zavierka obsahuje:

a)  suvahu, ktord zobrazuje aktiva a pasiva a finanéna situdciu
a hospodarsky vysledok ERF k 31. decembru predchddza-
juceho roku; zostavuje sa v stlade so Struktirou ustano-
venou v smerniciach Eurépskeho parlamentu a Rady
o ro¢nych t¢tovnych vykazoch niektorych typov spolo¢-
nosti, ale so zohladnenim osobitného charakteru ¢innosti
ERF;

b)  tabulku toku hotovosti, v ktorej sa uvddzaji sumy prijaté
a vyplatené v priebehu daného roku, koneény stav
pokladnice a vykaz o zmendch majetku v predchddzajiicom
rozpoctovom roku;

o) tabulku zdvizkov voéi ERF, ktord obsahuje:

i)  pociatocny stav zdvizkov vo¢i ERF na zaciatku
rozpoctového roku;

ii)  pohladavky, ktoré vznikli pocas rozpoctového roku;
i) pohladavky zaplatené pocas rozpoctového roku;
iv)  zruSenie vzniknutych pohladavok;

v) koneny stav zdvizkov vo¢i ERF na konci roz-
poctového roku.

N~

V prilohe k tctovnej zévierke sa doplfaji a vysvetlujd
informdcie uvedené v uctovnej zdvierke podla odseku 1, ako aj
vSetky dodato¢né informécie pozadované podla medzindrodne
uzndvanych Gctovnych postupov, pokial st takéto informdcie
z hladiska ¢innosti ERF vyznamné.



19.3.2008

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 78/29

Clanok 123

1. Sprivy o vysledku financného hospoddrenia zostavuje
a predkladd zodpovedny povolujici tradnik v spoluprici
s tctovnikom v miliénoch EUR. Tieto spravy obsahuju:

a)  vykaz hospodarskeho vysledku, v ktorom sa uvadzaju
vietky finanéné operdcie za rok, pokial ide o prijmy
a vydavky;

b) prilohu k vykazu hospodarskeho vysledku, ktord doplna
a vysvetluje informdcie uvedené vo vykaze.

2. Vykaz hospodarskeho vysledku obsahuje tieto tabulky:

a)  tabulku so zmenami pridelenych prostriedkoch uvedenych
v prilohe v priebehu predchddzajiiceho rozpoctového roku;

b) tabulku s celkovymi rozpoctovymi zdvizkami, pridelenymi
finan¢nymi prostriedkami a platbami uskuto¢nenymi pocas
rozpoctového roku podla pridelenych prostriedkov, ako aj
s celkovymi saldami od zriadenia ERF;

¢) tabulky s celkovymi rozpoctovymi zdvizkami, pridelenymi
finanénymi prostriedkami a platbami uskuto¢nenymi pocas
rozpoctového roku podla pridelenych prostriedkov, krajin,
uzem, regiénov alebo Casti regionov, ako aj s celkovymi
saldami od zriadenia ERF.

Clanok 124

Uctovnik zasiela predbezné tctovné vykazy Dvoru auditorov
najneskor do 31. marca nasledujiceho rozpoctového roku.

Uctovnik zasiela Eurépskemu parlamentu, Rade a Dvoru
auditorov najneskor do 30. aprila nasledujiiceho rozpoctového
roku spravu o finanénom hospodéreni v danom roku uvedenti
v ¢lanku 118 ods. 2.

Clanok 125

1. Dvor auditorov predlozi do 15. jiina svoje zistenia tykajtice
sa predbeznych tctovnych vykazov v stvislosti s tou Castou
prostriedkov ERF, za ktoré je zodpovednd Komisia v rdmci
rozpoctového hospoddrenia podla ¢lanku 2, aby mohla Komisia
vykonat opravy potrebné na zostavenie koneénych uctovnych
vykazov.

2. Konecné uctovné vykazy zostavuje étovnik, ktory k nim
prikladd pozndmku s vyhldsenim, Ze tieto konecné wctovné
vykazy boli vypracované v stlade s hlavou VIII a v stlade
s uctovnymi zdsadami, pravidlami a postupmi uvedenymi
v prilohe k ti¢tovnej zavierke.

3. Konecné uctovné vykazy schvaluje Komisia, ktord ich
najneskor do 31. jila nasledujiceho rozpoctového roku zasiela
Eurépskemu parlamentu, Rade a Dvoru auditorov.

4. Konecné uctovné vykazy sa spolu s vyhldsenim o vierohod-
nosti, ktoré vyddva Dvor auditorov v stvislosti s tou Castou
prostriedkov ERF, za ktoré je zodpovednd Komisia v rdmci
finanéného hospoddrenia podla ¢clanku 2, uverejiiujii do
15. novembra nasledujiiceho rozpoctového roku v Uradnom
vestniku Eurdpskej tnie.

KAPITOLA 2
Informdcie o pouZiti prostriedkov ERF
Cldnok 126

1. Komisia a EIB monitoruji v rozsahu, v akom sa ich to tyka,
pouZivanie pomoci z ERF stitmi AKT, ZKU alebo inym
prijimatelom, ako aj realizdciu projektov financovanych z pros-
triedkov ERF s osobitnym zretefom na ciele uvedené v ¢clén-
koch 55 a 56 dohody AKT — ES a v prislusnych ustanoveniach
rozhodnutia o pridruzeni zdmoria.

2. Eurdpska investicnd banka pravidelne informuje Komisiu
o realizacii projektov financovanych z prostriedkov ERF, ktoré
spravuje, pricom sa riadi postupmi uvedenymi v prevadzkovych
usmerneniach investiéného ndstroja.

3. Komisia a EIB poskytujii vyboru ERF informdcie ofpouzivani
prostriedkov ERF na prevadzkové téely prostrednictvom narod-
nych a regiondlnych alokdcii uvedenych v prilohe. Tieto
informdcie zahfiiajii aj projekty a programy financované
z investi¢ného néstroja. Komisia zasiela tieto informdcie Dvoru
auditorov v stlade s ¢lankom 11 ods. 5 a 7 vndtornej dohody.

KAPITOLA 3
Uétovnictvo
Cldnok 127

1. Uttovny systém je systém sldziaci na organizaciu finan¢nych
informdcii, ktory umoznuje vkladat, triedit a evidovat ciselné
udaje.

2. Uéty pozostavaji zo vSeobecnych wétov a rozpoctovych
uctov. Ucty sa vedd v eurdch na zdklade kalenddrneho roku.

3. Ciselné Gdaje vo vieobecnych a rozpoctovych Gétoch sa
stanovuji na konci rozpoctového roku, aby sa mohli zostavit
vykazy uvedené v kapitole 1.

4. Bez ohladu na odseky 2 a 3 moze delegovany povolujici
tradnik viest analytické acty.

Cldnok 128

Uctovnik je zodpovedny za sledovanie platieb vykondvanych
¢lenskych $tatmi a ostatnych prijmov a ich zdpis do Gctov.
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Clanok 129

1. Uctovnik prijima uplatnitelné Gétovné pravidld a postupy.
Vypractiva a po prerokovani s delegovanym povolujicim
tradnikom prijima G¢tovnd osnovu, ktord sa uplatiluje na
operdcie ERF.

Uttovnik sa pri tom riadi medzinirodne uzndvanymi Gctovnymi
Standardami pre verejny sektor. V pripadoch odévodnenych
osobitnou povahou ¢innosti ERF sa viak od nich moze odchylit.

2. Zapisy do tctov sa vykondvaja na zdklade ¢tovnej osnovy
s pouzitim nomenklatiry, v ktorej sa jasne rozliSuje medzi
vieobecnymi Giétami a rozpoctovymi tétami. Uétovnd osnova sa
zasiela Dvoru auditorov.

Cldnok 130

Vo vSeobecnych tctoch sa v chronologickom poradi metédou
podvojného Gctovania zaznamendvaju udalosti a operacie
ovplyviujiice hospodarsku a finanénd situdciu a aktiva a pasiva
ERF, z ktorych sa zostavuje sivaha ERF.

Clanok 131

1. Pohyby na tétoch a zostatky sa zaznamendvaji v tictovnych
knihach.

2. Vsetky tctovné zdpisy vratane vietkych dprav sa opieraji
o podporné dokumenty, s ktorymi savisia.

3. Uttovny systém musi umoznovat identifikdciu kazdého
uctovného zapisu.

Cldnok 132

Uctovnik po uzavreti rozpoctového roku az do ddtumu pred-
loZenia dctovnych vykazov vykondva vietky dpravy, ktoré bez
toho, aby sa dotykali prijmov a vydavkov za dany rok, st
potrebné na to, aby vykazovanie Gctov bolo pravdivé a verné
a v sulade s pravidlami.

Cldnok 133

1. Narozpoctovych Gctoch sa podrobne zaznamendva plnenie
rozpoctu ERF.

Uvadzaju sa v nich vietky:
a)  pridelené prostriedky;
b)  rozpoctové zavizky;

¢) thrady, stanovené pohladivky a prijmové operdcie za
rozpoctovy rok v plnom rozsahu a bez vzdjomného
vyrovnavania.

2. Ak st rozpoctové zdvizky, platby a pohladdvky vyjadrené
v ndrodnych mendch, wctovny systém v pripade potreby
umoziuje ich zaznamenanie v ndrodnej mene aj v eurdch.

3. Zévizky podla clanku 70 sa Gétuji v eurdch v hodnote
uvedenej v rozhodnutiach o financovani prijatych Komisiou.

Zavizky podla clanku 78 ods. 2 sa Gctuji v eurdch v hodnote
ekvivalentnej hodnote uvedenej v zmluvéich, dohodach o udeleni
grantu a programovych odhadoch. Tato hodnota moze zahfnat:

a) rezervu na thradu ndhrad po predlozeni podpornych
dokumentov;

b)  rezervu na dpravu cien a nepredvidané vydavky vymedzené
v zmluvach financovanych z prostriedkov ERF;

¢) finan¢nd rezervu na kurzové pohyby.

4. Vsetky actovné zdznamy tykajice sa plnenia rozpoctovych
zéavizkov sa uchovavajii pocas obdobia piatich rokov od ddtumu
rozhodnutia o udeleni absolutéria na pouzitie finan¢nych
prostriedkov ERF uvedeného v ¢lanku 142 v stvislosti s roz-
poctovym rokom, v ktorom sa rozpoctovy zavizok uzatvoril na
uctovné tcely.

HLAVA IX

EXTERNY AUDIT A ABSOLUTORIUM

KAPITOLA 1
Vseobecné ustanovenia
Cldnok 134

Operécie financované z prostriedkov ERF, spravované Eurépskou
investi¢nou bankou v stilade s ¢lankom 3, podliehaji procesom
auditu a udelovania absolutéria ustanovenym v Stanovach EIB na
vietky jej operdcie. Podrobné pravidld vykondvania auditu
Dvorom auditorov s uvedené v Trojstrannej dohode. Dohodnt
sa na nich EIB, Komisia a Dvor auditorov v platnej dohode,
pripadne novej dohode ¢i inej dohode, ktord ju moze nahradit.

Dvor auditorov vykondva svoje prdvomoci v stlade s touto
hlavou v stivislosti s operdciami financovanymi z prostriedkov
ERF spravovanych Komisiou v stilade s ¢ldankom 2.

KAPITOLA 2
Externy audit
Cldnok 135

1. Komisia ¢o najskor informuje Dvor auditorov o vietkych
rozhodnutiach a pravidlach prijatych na zdklade tohto nariade-
nia.

2. Dvor auditorov je informovany o kazdom vymenovani
povolujicich dradnikov, vnitornych auditorov, w¢tovnikov
a spravcov platieb a o rozhodnutiach o delegovani podla
clankov 17, 39, 43, 48 a 89.
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Clanok 136

1.V stvislosti so spolupricou so $titmi AKT Dvor auditorov
pri skiimani, ¢i sa vietky prijmy prijali a vydavky vynalozili
zdkonnym a spravnym spdsobom, prihliada na ustanovenia
zmluvy, dohody AKT — ES, vnttornej dohody, tohto nariadenia
a vietkych ostatnych aktov prijatych na zaklade tychto nastrojov.

V stislosti so spolupracou so ZKU Dvor auditorov pri skiimani,
¢i sa vietky prijmy prijali a vydavky vynalozili zakonnym
a spravnym sposobom, prihliada na ustanovenia zmluvy,
rozhodnutia o pridruzeni zdmoria, vnatornej dohody, tohto
nariadenia a v3etkych ostatnych uplatnitelnych aktov.

2. Dvor auditorov je pri plneni svojich dloh opravneny
sposobom uvedenym v ¢lanku 138 ods. 4 a 5 nahliadat do
vietkych dokumentov a ziskavat vetky informadcie tykajice sa
finanéného hospodarenia utvarov alebo subjektov, ktoré sa
tykajt operacif financovanych alebo spolufinancovanych z pros-
triedkov ERF. M4 pravo zistovat informdcie od kazdého tradnika
zodpovedného za prijmové alebo vydavkové operécie a v danych
ttvaroch alebo subjektoch pouzivat vietky primerané auditorské

postupy.

S cielom ziskat vSetky informdcie potrebné na splnenie svojich
tiloh sa Dvor auditorov méze na vlastna Ziadost ziicastiiovat na
operacidch auditu vykonavanych Komisiou alebo v jej mene
v suvislosti s pouZivanim prostriedkov.

Na ziadost Dvora auditorov Komisia povoli finanénym tstavom,
v ktorych s ulozené prostriedky ERF, aby umoznili Dvoru
auditorov overit zhodu medzi externymi ddajmi a G¢tami.

Dvor auditorov pri plneni svojich dloh ozndmi Komisii
a subjektom, na ktoré sa toto nariadenie vztahuje, mend svojich
pracovnikov, ktorf sii povereni vykondvanim ich auditu.

Cldnok 137

Dvor auditorov zabezpecuje kontrolu vsetkych cennych papierov
a hotovosti na ucte alebo v pokladnici vzhladom na détovné
doklady podpisané vkladatelmi alebo vzhladom na tradné
potvrdenia o uloZenej hotovosti a cennych papieroch. Tieto
kontroly méze sdm vykondvat.

Cldnok 138

1. Komisia, subjekty spravujice prijmy alebo vydavky v mene
ERF a kone¢ni prijimatelia platieb z prostriedkov ERF poskytuji
Dvoru auditorov vietku podporu a spristupnujii mu vietky
informdcie, ktoré Dvor auditorov povazuje za potrebné na
splnenie svojich dloh. Dvoru auditorov poskytuji vetky
dokumenty stvisiace so zaddvanim a plnenim zdkaziek, vietky
Gcty penaznych prostriedkov a materidlov, vsetky dctovné
zdznamy alebo podporné doklady, ako aj stvisiace administra-
tivne dokumenty, vietky doklady tykajiice sa prijmov a vydavkov,
vSetky inventdrne sdpisy, vSetky organizaéné schémy dtvarov,
ktoré Dvor auditorov povazuje za potrebné na vykonanie auditu
spravy o hospodarskom vysledku, ktory sa uskuto¢nuje na

zdklade dokladov alebo na mieste, a na tie isté tcely aj vSetky
doklady a udaje vytvorené alebo uloZené na magnetickych
nosicoch.

Prvy pododsek sa uplatriuje aj na fyzické alebo pravnické osoby,
ktoré prijimaju platby z prostriedkov ERF.

2. Uradnici, ktorych ¢innost kontroluje Dvor auditorov, st
povinni:

a)  spristupnit svoje zdznamy o pokladni¢nej hotovosti
a akejkolvek inej hotovosti, cennych papieroch a materia-
loch v3etkého druhu, ako aj podporné dokumenty stivisiace
s tym, ako spravuji finanéné prostriedky, ktoré st im
zverené, a vietky uctovné knihy, registre a iné s nimi
stvisiace dokumenty;

b) predlozit korespondenciu alebo vietky ostatné doklady
potrebné na tiplné vykonanie auditu uvedeného v odseku 1.
Informdcie uvedené v prvej vete tohto bodu moze
pozadovat iba Dvor auditorov.

3. Dvor auditorov md pravo vykondvat audit dokumentov
tykajicich sa prijmov a vydavkov ERF, ktoré su uloZené
v prislusnych dtvaroch Komisie.

4. Uloha zistif, ¢i bol prijem prijaty a ¢i vydavky vznikli
zakonnym a spravnym spdsobom a ¢i sa riadne plni rozpocet, sa
vztahuje aj na vyuZzivanie prostriedkov ERF subjektmi mimo
Komisie, ktoré tieto subjekty ziskali v podobe grantov.

5. Financovanie z prostriedkov ERF uhradenych prijimatelom
mimo Komisie podlieha pisomnému sthlasu prijimatelov alebo
v pripade, Ze takyto ich sthlas neexistuje, stihlasu dodavatelov
a subdodévatelov s auditom Dvora auditorov tykajiceho sa
pouzivania poskytnutych finanénych prostriedkov.

6. Pouzivanie integrovanych pocitacovych systémov nemoze
obmedzovat pristup Dvora auditorov k podpornym dokladom.

7. Vnutro$titne organy auditu $titov AKT sa podporujt, aby sa
podielali na prici Dvora auditorov.

Cldnok 139

1. Vyro¢nd spravu Dvora auditorov upravuji ustanovenia
tohto ¢lanku.

2. Dvor auditorov zasiela najneskor do 15. jina Komisii vietky
zistenia, ktoré s podla jeho ndzoru takého charakteru, Ze by sa
mali uviest vo vyrocnej sprave. Tieto zistenia musia zostat
doverné. Komisia zasiela svoje odpovede Dvoru auditorov
najneskor do 15. oktdbra.

3. Vyrocnd sprava obsahuje hodnotenie riadneho finanéného
hospodarenia.

4. Dvor auditorov moze pripojit aktkolvek sthrnnii spravu
alebo v3eobecné zistenia, ktoré povazuje za potrebné.
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5. Dvor auditorov podnikne v3etky potrebné kroky, aby
zabezpecil, Ze odpovede Komisie na jeho zistenia sa uverejnia
bezprostredne po zisteniach, na ktoré sa vztahuju.

6. Dvor auditorov zasiela najneskor do 15. novembra orgdnom
zodpovednym za udelenie absolutéria a Komisii svoju vyro¢nt
spravu spolu s odpovedami Komisie a zabezpedi ich uverejnenie
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 140

1. Dvor auditorov oznamuje Komisii vietky zistenia, ktoré by
sa podla jeho ndzoru mali uviest v osobitnej sprave. Tieto
zistenia musia zostat doverné.

Komisia musi v lehote dva a pol mesiaca informovat Dvor
auditorov o vsetkych pripomienkach, ktoré chce uviest k pri-
slu§nym zisteniam.

Dvor auditorov prijme kone¢na verziu uvedenej osobitnej spravy
nasledujici mesiac.

2. Osobitné spravy uvedené v odseku 1 sa spolu s odpovedami
Komisie bezodkladne zasielaji Eurépskemu parlamentu a Rade
a kazdd z tychto institicii rozhodne, aké opatrenia je potrebné
prijat, pricom toto rozhodnutie moéze prijat v spolupraci
s Komisiou.

Ak sa Dvor auditorov rozhodne, Ze je potrebné akékolvek
osobitné spravy uverejnit v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, musia
sa k nim pripojit odpovede Komisie.

3. Dvor auditorov moze na Ziadost niektorej inej institdcie
vydat stanoviskd k otdzkam tykajicim sa ERF.

Clanok 141

V tom istom case, ked sa predkladd vyrocnd spriva podla
¢lanku 139, Dvor auditorov predlozi Eurépskemu parlamentu
a Rade vyhldsenie o vierohodnosti tykajice sa spolahlivosti
uctovnictva, ako aj zdkonnosti a spravnosti prislusnych trans-
akci.

KAPITOLA 3
Absolutérium

Cldnok 142

1. Na odportéanie Rady prijaté kvalifikovanou vicsinou do
15. mdja roku N + 2 Eurépsky parlament udeli Komisii abso-
lutérium v stvislosti s plnenim rozpoctu ERF za rok N, ktory
Komisia spravuje v stlade s ¢lankom 2.

2. Ak nemozno dodrzat lehotu uvedend v odseku 1, Eurépsky
parlament alebo Rada informuje Komisiu o dévodoch na odklad.

3. Ak Eurdpsky parlament odlozi rozhodnutie o udeleni
absolutdria, Komisia vynaloZzi vietko usilie a prijme opatrenia
na odstrinenie alebo ulahcenie odstrdnenia prekdzok, ktoré
brénia prijatiu tohto rozhodnutia.

Clanok 143

1. Rozhodnutie o absolutériu sa vztahuje na Gétovné vykazy
uvedené v clanku 118 okrem tych ich Casti, ktoré v stlade
s ¢lankom 149 ods. 2 predklada EIB.

2. Eurdpsky parlament v stvislosti s udelenim absolutéria
preskiima tctovné vykazy uvedené v ¢lanku 118 po tom, ako ich
preskimala Rada. Preskiima aj vyrocni spravu, ktord pripravil
Dvor auditorov, spolu s odpovedami Komisie, vsetky prislusné
osobitné spravy Dvora auditorov tykajice sa daného roz-
poctového roku a vyhldsenie Dvora auditorov o vierohodnosti
tykajtice sa spolahlivosti tictovnictva, ako aj zdkonnosti a sprav-
nosti prislusnych transakcii.

3. Komisia predkladd Eurépskemu parlamentu na jeho Ziadost
vetky informécie za dany rok potrebné na kontrolu plnenia
rozpoctu ERF, ktory spravuje Komisia v stlade s ¢lankom 2.

Pristup k dovernym informdacidm, ako aj postupy ich spracovania
st v sulade so zdkladnymi pravami, ochranou obchodného
tajomstva, ustanoveniami, ktorymi sa spravuje stidne a discipli-
ndrne konanie, a so zdujmami Spolocenstva.

Clanok 144

1. Komisia podnikd vietky vhodné kroky na zohladnenie
zisteni pripojenych k rozhodnutiu Eurépskeho parlamentu
o absolutériu a pripomienok pripojenych k odporacaniu Rady
udelit absolutérium.

2. Komisia na Zziadost Eurdpskeho parlamentu alebo Rady
podava spravu o opatreniach prijatych na zaklade uvedenych
zisten{ a pripomienok, a najmi o pokynoch vydanych tym
ttvarom Komisie, ktoré st zodpovedné za pouzivanie finan-
¢nych prostriedkov ERF. Tito spravu predlozi aj Dvoru
auditorov.

3. Rozhodnutie o udeleni absolutéria sa uverejni v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie.

CAST 11

OSOBITNE USTANOVENIA TYKAJUCE SA
PROSTRIEDKOV ERF SPRAVOVANYCH EIB

Clanok 145

Na tcely vypracovania ozndmenia uvedeného v ¢lanku 7 ods. 1
vnutornej dohody EIB zasiela Komisii v stulade s vnitornou
dohodou kazdy rok do 1. septembra svoje odhady rozpoctovych
zéavizkov a platieb stvisiacich s operdciami investicného ndstroja
vratane trokovych dotdcif.

V pripade potreby EIB predlozi Komisii aktualizované odhady
rozpoctovych zdvizkov a platieb. Spdsoby sa vymedzuji
v dohode o sprave uvedenej v ¢lanku 152.
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Clanok 146

1. Prispevky uvedené v ¢lanku 58, ktoré prijala Rada, clenské
Staty zaplatia EIB tak, aby prijimatel neznasal nijaké ndklady,
a prostrednictvom osobitného Gétu zriadeného EIB na meno
investicného ndstroja v stlade s podrobnymi pravidlami
stanovenymi v dohode o sprave ustanovenej v ¢lanku 152.

2. Ak Rada nerozhodne inak v stvislosti s odmenou EIB podla
¢lanku 5 vnatornej dohody, vynosy, ktoré banka ziskala
prostrednictvom kreditného salda na osobitnych dctoch uvede-
nych v odseku 1 tohto ¢lanku, dopliajii investiény ndstroj
a zohladnuja sa pri vyzvach na dhradu prispevkov uvedenych
v clanku 57.

3. Vsetky prava, ktoré vyplyvaji z operdcii vykondvanych EIB
pri nakladani s prostriedkami ERF, a najmd prdva veritela alebo
vlastnika, prechddzajii na ¢lenské staty.

4. EIB vykonéva pokladni¢nd spravu sim uvedenych v odseku 1
v stlade s podrobnymi pravidlami stanovenymi v dohode
o sprave uvedenej v ¢lanku 152.

5. Investiény ndstroj sa spravuje v sulade s podmienkami
ustanovenymi v dohode AKT — ES, rozhodnuti o pridruzeni
zdmoria a vo vndtornej dohode.

Cldnok 147

Odmena EIB sa vypocitava na principe plnej ndhrady za spravu
operacii investi¢tného néstroja. Rada rozhodne o prostriedkoch
a mechanizmoch odmenovania EIB v stlade s ¢lankom 5 ods. 2
vnutornej dohody. Opatrenia, ktorymi sa toto rozhodnutie
vykond, sa vlozia do dohody o sprave uvedenej v ¢lanku 152.

Cldnok 148

EIB pravidelne informuje Komisiu o operacidch vykonavanych
v ramci investicného ndstroja vrdtane urokovych dotdcii,
o pouziti vietkych prispevkov zaplatenych Eurdpskej investicnej
banke, a najmi o celkovych Stvrtroénych sumach zavizkov,
zdkaziek a platieb v stlade s podrobnymi pravidlami ustanove-
nymi v dohode o sprave uvedenej v ¢lanku 152.

Clanok 149

1. EIB vedie Gcty investicného nastroja vrdtane drokovych
dotécii financovaného ERF s cielom sledovat dplny cyklus
pohybu finan¢nych prostriedkov od ich ziskania po vyplatenie
a nasledny prijem, ktory vytvdraji, a akékolvek vritené
prostriedky. EIB vypractva prislusné Gc¢tovné pravidld a postupy
v stlade s medzinarodnymi G¢tovnymi $tandardami a informuje
o nich Komisiu a ¢lenské $taty.

2. EIB kazdy rok predkladd Rade a Komisii spravu o realizicii
operacii financovanych z prostriedkov ERF, ktoré spravuje,
vratane Gctovnych vykazov zostavenych v silade s pravidlami
a postupmi uvedenymi v odseku 1 a informdcii uvedenych
v ¢lanku 123 ods. 2.

Tieto dokumenty sa predkladaji ako ndvrhy najneskor do
28. februdra a v kone¢nej podobe najneskdér do 30. jina
nasledujiceho rozpoctového roku, aby ich Komisia mohla
v stlade s ¢lankom 11 ods. 6 vniitornej dohody pouzif pri
vypractvani uctovnych vykazov uvedenych v ¢lanku 118 tohto
nariadenia. Spravu o hospoddreni s finanénymi prostriedkami
spravovanymi Eurdpskou investicnou bankou predkladd EIB
Komisii najneskor do 31. marca nasledujiceho rozpoctového
roku.

Cldnok 150

Na zédkazky financované z prostriedkov ERF, ktoré tito banka
spravuje, uplatiuje EIB vlastné pravidla.

Cldnok 151

Ak st programy alebo projekty spolufinancované ¢lenskymi
Statmi alebo ich vykondvacimi orgdnmi a zodpovedaji prioritim
zakotvenym v stratégidch spoluprice pre jednotlivé krajiny
ustanovenych vo vykondvacom nariadeni podla ¢lanku 10 ods. 1
druhého pododseku vnitornej dohody a v ¢lanku 20 roz-
hodnutia o pridruzeni zdmoria, EIB moZe zverit zodpovednost
za riadenie pomoci Spolocenstva ¢lenskym $titom alebo ich
vykondvacim orgdnom.

Cldnok 152

Podrobné pravidld vykondvania tejto Casti st v stilade s dohodou
o sprdve uzatvorenou medzi Komisiou, ktord kond v mene
Spolocenstva, a EIB.

CAST 111
PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

HLAVA 1

PRECHODNE USTANOVENIA

KAPITOLA 1
Prevody zostatkov z predchddzajiicich ERF
Cldnok 153

Prevody zostatkov z prostriedkov zhromazdenych podla vnad-
tornych dohod tykajucich sa 7. (1), 8. () a 9. () ERF (dalej len
,predchddzajuce ERF) do 10. ERF sa uskutocnia v silade
s ¢lankom 1 ods. 2 pism. b) a ods. 3 a 4 vnttornej dohody.

Cldnok 154

Zostatok prijmov ziskanych z drokov z prostriedkov pred-
chédzajtcich ERF sa prevedie do 10. ERF a prideli sa na rovnaké
tcely ako prijmy uvedené v ¢ldnku 1 ods. 6 vnitornej dohody.
Toto sa uplatiiuje aj na roézne prijmy predchddzajiicich ERF
napriklad z trokov z omeskania ziskanych v pripade neskorého
zaplatenia prispevkov c¢lenskych stitov do prislusného ERF
a z turokov vytvorenych z prostriedkov ERF, ktoré spravuje EIB.

() U.v.ESL229,17.8.1991, s. 288.
() U.v.ESL156,29.5.1998, s. 108.
() U.v.EUL 83, 1.4.2003, s. 1.
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KAPITOLA 2
Zostatky z predchddzajiicich ERF
Cldnok 155

Prispevky, ktoré poskytujii ¢lenské Stity podla clanku 1 ods. 2
pism. a) vnitornej dohody sa znizia o sumy z projektov 9. ERF
alebo predchédzajicich ERF, ktoré nie st viazané podla ¢ldnku 1
ods. 3 vndtornej dohody alebo ktorych viazanost bola zrusend,
ak Rada jednomyselne nerozhodla inak v sdlade s ¢ldnkom 1
ods. 4 vnitornej dohody.

Vplyv na prispevky kazdého clenského $titu sa vypocitava
umerne k prispevku kazdého clenského stitu do 9. ERF. Tento
vplyv sa vypocitava kazdoro¢ne a po prvy raz sa vypocita v roku
nasledujicom po preskiimani vykonnosti v roku 2010 stanove-
nom v prilohe 1 b k dohode AKT — ES.

KAPITOLA 3

Pravidld, ktoré sa uplatiiujii na realizdciu predchddzajiicich
ERF

Cldnok 156

Ustanovenia 10. ERF tykajice sa G¢astnikov finanénych operécif,
prijmovych operécif, potvrdzovania, povolovania a tihrad vydav-
kov, ustanovenia tykajiice sa informacnych systémov, pred-
kladania dc¢tovnych vykazov a actovnictva, ako aj externého

auditu a absolutéria sa uplatfiuji aj na operdcie, ktord sa
financuju z predchddzajtcich ERF.

KAPITOLA 4
Prechodné obdobie
Cldnok 157
Postup tykajiici sa prispevkov clenskych $titov, ustanoveny
v clankoch 57 az 61, sa uplatni prvy raz na prispevky v roku
N + 2 pod podmienkou, Ze 10. ERF nadobudne t¢innost

v obdobi medzi 1. oktébrom roku N a 30. septembrom roku
N+ 1.

Cldnok 158

Centrédlna databdza uvedend v clanku 98 sa zriadi do 1. janudra
20009.

HLAVA I
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 159

Toto nariadenie nadobtida G¢innost diiom nasledujiicim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa na rovnaké obdobie ako vniitornd dohoda.

V Bruseli 18. februdra 2008

Za Radu
predseda
D. RUPEL
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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorjch uverejnenie nie je povinné)

ROZHODNUTIA

RADA

ROZHODNUTIE RADY

z 18. februdra 2008

o prijati rokovacieho poriadku Vyboru Eurépskeho rozvojového fondu

(2008/215/ES)

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o zaloZen{ Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na Dohodu o partnerstve medzi clenmi skupiny
africkych, karibskych a tichomorskych $titov na jednej strane
a Eurépskym spolocenstvom a jeho clenskymi $tdtmi na strane
druhej, podpisant v Cotonou 23. jana 2000 (') a revidovanti
v Luxemburgu 25. jina 2005 (dalej len ,dohoda o partnerstve
AKT - ES9),

so zretelom na Vnitornd dohodu medzi zdstupcami vlad
Clenskych Statov, ktor{ sa zisli na zasadnuti Rady, o financovani
pomoci Spolocenstva na zaklade viacroéného finanéného rdmca
na obdobie rokov 2008 — 2013 v stlade s dohodou o partnerstve
AKT - ES a o poskytnuti finan¢nej pomoci zdmorskym krajinim
a Uzemiam, na ktoré sa vztahuje $tvrtd ¢ast Zmluvy o ES (%) (dalej
len ,vnitornd dohoda®), a najma na jej ¢ldnok 8 ods. 5,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 617/2007 zo 14. mdja
2007 o vykondvani 10. Eurépskeho rozvojového fondu v ramci
Dohody o partnerstve medzi AKT — ES (%) (,vykondvacie
nariadenie pre 10. ERFY),

so zretelom na rozhodnutie Rady 2001/822/ES z 27. novembra
2001 o pridruzeni zdmorskych krajin a Gzemi k Eurépskemu
spolocenstvu (%) (,rozhodnutie o pridruzeni zdmoria®),

so zretelom na ndvrh Komisie,

() U.v.ESL 317, 15.12.2000, s. 3.

() U.v.EUL 247, 9.9.2006, s. 32.

() U.v.EUL 152, 13.6.2007, s. 1.

* U.v.ES L 314, 30.11.2001, s. 1. Roghodnutie zmenené a doplnené
rozhodnutim 2007/249/ES (U. v. EU L 109, 26.4.2007, s. 33).

ROZHODLA TAKTO:

Clanok 1

Tymto sa prijima rokovaci poriadok Vyboru Eurdépskeho
rozvojového fondu uvedeny v prilohe.

Cldnok 2

Do nadobudnutia platnosti vnttornej dohody sa rokovaci
poriadok Vyboru Eurépskeho rozvojového fondu uplatiuje len
na programové potreby a suvisiace rozhodovacie postupy
uvedené v hlavich 11 a Il vykonavacicho nariadenia pre
10. ERF a vo vztahu k zdmorskym krajinim a dzemiam
v ¢lankoch 20 a 24 rozhodnutia o pridruzeni zdmoria.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobida Gcinnost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 18. februdra 2008

Za Radu
predseda
D. RUPEL
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PRILOHA

ROKOVACI PORIADOK VYBORU EUROPSKEHO ROZVOJOVEHO FONDU

Cldnok 1
ZloZenie

Vybor Eurépskeho rozvojového fondu (,vybor®) sa skladd z delegécii ¢clenskych stdtov (,delegdcie”) a predsedd mu zdstupca
Komisie.

Na rokovaniach vyboru sa ztc¢astiuje zdstupca Eurdpskej investi¢nej banky.
Zastupca Generdlneho sekretaridtu Rady sa zacastiiuje na zasadnutiach ako pozorovatel.

Cldnok 2
Postiipenie veci vyboru

1. Vec by sa mala posttipit vyboru v pripadoch a podla postupu, ako sa ustanovuji vo vykondvacom nariadeni pre 10. ERF
a pripadne v rozhodnuti o pridruzeni zdmoria. V sivislosti s povinnostami delegovanymi na vybor v rozhodnuti
o pridruzeni zdmoria sa tento vybor dalej uvddza ako ,Vybor ERF — ZKU*

2. Okrem posttpenych pripadov uvedenych v odseku 1:

a)  Komisia na kazdom zasadnuti predlozi vyboru zoznam rozhodnuti prijatych v predchddzajicom obdobi na zdklade
¢lanku 11 ods. 2 a ¢lanku 12 vykondvacieho nariadenia pre 10. ERF;

b)  vyboru sa ¢o najskor poskytnti informdcie o oneskoreniach alebo tazkostiach pri vykondvani rocnych akénych
programov, osobitnych podpornych programov a osobitnych opatreni, ktoré by mohli viest k vyznamnym
dodato¢nym zédviazkom alebo podstatnym zmendm, ktoré by mohli znamenat povinné postiipenie veci podla
ustanoveni vykondvacieho nariadenia pre 10. ERF.

Cldnok 3
Zvolanie zasadnutia

1. Zasadnutie vyboru zvoléva jeho predseda, priom kond z vlastnej iniciativy alebo na Ziadost ¢lenského stdtu.

2. Mozu sa zvoldvat spolo¢né zasadnutia vyboru s ostatnymi vybormi s cielom rokovat o otdzkach spolo¢ného zdujmu,
ktoré patria do ich oblasti zodpovednosti.

Cldnok 4
Program rokovania

1. Predseda zostavuje ndvrh programu a predkladd ho vyboru.
2.V programe rokovania sa rozlisuje medzi:

a)  ndvrhmi opatreni, ku ktorym sa od vyboru vyzaduje poskytnutie stanoviska v sdlade s riadiacimi postupmi
ustanovenymi v ¢ldnku 11 ods. 3 vykonédvacieho nariadenia pre 10. ERF;

b)  ostatnymi zdlezitostami predlozenymi vyboru v stlade s podmienkami ¢lanku 11 ods. 4 a 5 vykondvacieho
nariadenia pre 10. ERF bud' z iniciativy predsedu, alebo na zdklade pisomnej Ziadosti ¢lena vyboru.

3. Kazda delegdcia moze ziadat zaradenie bodu do programu zasadnuti vyboru. Prislusné informdcie o tychto bodoch sa
mozu uviest dstne.

4. Program obsahuje schvilenie zdpisnice z predchddzajiceho zasadnutia.
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Cldnok 5
Dokumenticia, ktord sa md zaslat ¢lenom vyboru

1. Predseda zasle prostrednictvom sekretaridtu ¢lenom vyboru pozvanku na zasadnutie, navrhovany program rokovania,
névrhy opatreni, ku ktorym sa od vyboru vyzaduje poskytnutie stanoviska, a akékolvek dalsie pracovné dokumenty
v tradnych jazykoch Spolocenstva spravidla najneskor 15 pracovnych dni pred dilom zasadnutia.

2.V naliehavych pripadoch a vtedy, ak sa opatrenia, ktoré sa maji prijat, musia uplatnit ihned, moze predseda na ziadost
¢lena vyboru alebo z vlastnej iniciativy skrétit lehotu stanovend v odseku 1 na 5 pracovnych dni pred détumom zasadnutia.

3.V ndlezite odovodnenych pripadoch (napr. vdzne hospoddrske, socidlne a politické okolnosti, prirodné katastrofy
v krajine, ktord je prijemcom pomoci, humanitdrna kriza alebo iné okolnosti podobnej povahy, ktoré si vyzaduji velmi
rychlu reakciu) sa predseda moze vynimoc¢ne na Ziadost clena vyboru alebo z vlastnej iniciativy odchylit od lehot
stanovenych v odsekoch 1 a 2.

4. Odseky 2 a 3 sa neuplatiuji na strategické dokumenty a viacro¢né orienta¢né programy a ich tpravy v dosledku
preskiimania uskuto¢neného v polovici a na konci obdobia podla ¢linkov 4 a 5 vykondvacieho nariadenia pre 10. ERF.

5. Ak delegicie predkladaji vyboru ndvrh s cielom ziskat jeho stanovisko dstnym postupom, mali by sekretaridtu vyboru
najmenej tri pracovné dni pred ddtumom zasadnutia pisomne ozndmit:

a)  tie body, ku ktorym uz mozu dat v zdsade svoj sthlas a ktoré navrhuji zaradit ako body A (s pripomienkami alebo
ziadostami o dalsie informécie alebo bez nich) do programu uvedeného v ¢lanku 4 ods. 1, a

b)  tie body, ktoré si podla nich vyzadujii rokovanie a ktoré navrhuji zaradit ako body B.
Delegicie v rdmci tej istej lehoty pisomne sformuluja aj vietky pripomienky a Ziadosti o dalsie informacie.
Komisia poskytne dalsie informdcie a odpovie na vsetky pripomienky, ak je to mozné, pisomne a pred zasadnutim vyboru.

Cldnok 6
Zasielanie strategickych dokumentov spoloénému parlamentnému zhromazdeniu

Sekretaridt vyboru zasle v silade s ¢ldnkom 4 ods. 5 vykondvacieho nariadenia pre 10. ERF strategické dokumenty
spoloénému parlamentnému zhromazdeniu na vedomie sticasne s tym, ako ich zasle delegicidm vo vybore.

Cldnok 7
Stanovisko vyboru

1. Ak sa zdlezitost predlozi vyboru s cielom ziskat jeho stanovisko, rokuje sa o nej za podmienok a podla postupu, ako sa
stanovuju v ¢lanku 11 ods. 3 vykondvaciecho nariadenia pre 10. ERF a v cldnku 8 ods. 2 a 3 vnttornej dohody.

2. Ak sa pouzije Gstny postup a pocas zasadnutia sa urobi podstatnd zmena alebo sa k ndvrhu opatreni pridaji nové
faktické prvky, predseda z vlastnej iniciativy alebo na poziadanie clenského stitu moze odlozit hlasovanie o tomto bode
programu aZ na koniec zasadnutia alebo na neskorsie zasadnutie.

3. Ak sa v situdcii opisanej v odseku 2 predseda nerozhodne odlozit hlasovanie pozadované jednou alebo viacerymi
delegdciami, moZu tieto delegdcie vzniest vyhradu, ktord sa moze stiahnut najneskor do troch pracovnych dni po¢niic diiom
nasledujicim po zasadnuti. Stanovisko vyboru sa zaznamend ako definitivne po uplynuti tejto lehoty. Komisia informuje
¢lenské staty o konecnom stanovisku, ktort prijali ¢lenské $taty, ktorych delegdcie podali vo vybore vyhradu.

4. Na ziadost delegdcie sa hlasovanie o bode moze odlozit, ak dokumenty tykajtice sa konkrétneho bodu programu neboli
¢lenom zaslané v lehotach ustanovenych v ¢lanku 5 ods. 1 a 2. V takom pripade sa predseda moze rozhodniit predfzit
lehotu na konzultdcie, maximélne vsak do konca dalsicho zasadnutia. V pripade potreby mozno uplatnit pisomny postup
ustanoveny v ¢ldnku 11 tohto rokovacicho poriadku.
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o ponechani tohto bodu v programe rokovania vzhladom na naliehavost zélezitosti.

5. Kazdd delegdcia moze v stvislosti s preskiimanim rocnych akénych programov poziadat o stiahnutie projektu alebo
programu z ro¢ného akéného programu. Ak tito Ziadost podpori blokujiica mensina delegdcii, ako sa stanovuje v ¢lanku 9
ods. 3 v savislosti s ¢ldnkom 8 ods. 2 vnitornej dohody, Komisia prijme ro¢ny akény program bez prislusného projektu
alebo programu v silade s riadiacimi postupmi, ktoré sa stanovujii v ¢lanku 11 ods. 3 vykondvacieho nariadenia pre
10. ERF. S vynimkou pripadu, ked si Komisia v stlade s ndzormi delegdcii vo vybore nezeld pokracovat v stiahnutom
projekte alebo programe, tento projekt alebo program sa opitovne predlozi vyboru mimo ro¢ného akéného programu, a to
vo forme ndvrhu na financovanie, ktory potom prijima Komisia v stilade s riadiacimi postupmi ustanovenymi v ¢lanku 11
ods. 3 vykonévacieho nariadenia pre 10. ERF.

Cldnok 8
Vymena ndzorov

1. Vsdlade s ¢cldnkom 11 ods. 4 vykondvacieho nariadenia pre 10. ERF vybor uskuto¢iiuje vymenu ndzorov na vieobecné
zdvery ro¢nych operaénych preskiimani a vyrocnej spravy uvedenej v ¢lanku 14 ods. 3 vykondvacieho nariadenia pre 10.
ERF. Kazdd delegdcia moze tiez poziadat o vymenu ndzorov na hodnotenia uvedené v clanku 15 ods. 2 vykondvacicho
nariadenia pre 10. ERF.

Kazdd delegdcia moze kedykolvek vyzvat Komisiu, aby vyboru poskytla informécie a uskuto¢nila vymenu ndzorov na
otdzky tykajiice sa tloh opisanych v ¢lanku 11 ods. 2 vykondvacieho nariadenia pre 10. ERF.

2. Delegdcie mozu na zdklade takychto vymen ndzorov vypracovat odportcania, ktoré Komisia zohladni. Intervencie sa

ods. 3 v spojeni s ¢ldnkom 8 ods. 2 vnitornej dohody, sa zaznamend ako odportcanie.

Cldnok 9
Zastapenie a kvorum

1. Kazdd delegicia sa povazuje za jedného clena vyboru. Kazdy clensky $tit rozhodne o zlozeni svojej delegdcie
a informuje o tom predsedu.

2. So sthlasom predsedu sa delegdcie na ndklady dotknutého ¢lenského $tatu mozu zacastiovat rokovani v sprievode
mimovladnych odbornikov. Stihlas predsedu sa zakladd na tom, Ze delegdti vopred zasli sekretaridtu vyboru pisomné
oznamenie, v ktorom uvedi svoj zdmer zicastnit sa zasadnutia vyboru o konkrétnom bode programu so sprievodom. Ak
predseda nenamieta voci ticasti odbornika pred prislusnym zasadnutim vyboru, povolenie sa povazuje za udelené.

3. Delegicia moze v pripade potreby zastupovat najviac este jeden dalsi clensky Stat. Delegdcia, ktord je zastupovand,
informuje pisomne o tejto skutocnosti predsedu vyboru najneskor do zacatia zasadnutia.

4. Kvérum pozadované na to, aby boli rokovania vyboru platné, zodpovedd kvéru, ktoré umoznuje kvalifikovanou

Cldnok 10
Pristup tretich strdn

1. Predseda moze rozhodnii, Ze na poziadanie delegdcie alebo z vlastnej iniciativy vypocuje ku konkrétnym bodom
odbornikov.

2. Tito odbornici a odbornici uvedeni v ¢lanku 9 ods. 2 nie s pritomni, ked vybor prejde k hlasovaniu, ani sa na
hlasovani neztcastiujt.

Cldnok 11
Pisomny postup

1. Ak sa na navrhované opatrenia vztahuje pisomny postup, delegdcie maji 15 pracovnych dni od zaslania ndvrhov na
prijatie stanoviska. Kazdd delegécia vyboru, ktord v lehote uvedenej v liste nevyjadri svoj nesthlas alebo dmysel zdrzat sa
hlasovania, sa povazuje za delegéciu, ktord dala svoj tichy sdhlas s ndvrhom.
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V naliehavych alebo vynimocne nalichavych pripadoch platia lehoty stanovené v ¢lanku 5 ods. 2 a 3. Komisia mus{ pisomne
nélezite odovodnit nalichavé alebo vynimocne naliehavé pripady. Vo vynimocne naliehavych pripadoch dohodu delegécii
mozno konstatovat len vtedy, ak sa tito dohoda vyslovene ozndmi. Ak k ozndmeniu neddjde do 48 hodin, tito skuto¢nost
sa povazuje za zdrZanie sa hlasovania.

2. Ak viak clen vyboru poziada, aby sa v priebechu zasadnutia vyboru zvdzili ndvrhy opatreni, ukon¢i sa tym pisomny
postup a navrhované opatrenia sa prenesti na dalsie zasadnutie vyboru.

3. Komisia pisomne informuje ¢lenov vyboru o vysledku pisomného postupu ihned po prijati prislusného rozhodnutia.

Cldnok 12
Sekretaridtna podpora

Sluzby sekretaridtu poskytuje vyboru Komisia.

Cldnok 13
Zdpisnica a sahrnnd spriva zo zasadnuti

Zapisnica z kazdého stretnutia sa vypracuje pod zdstitou predsedu a obsahuje vyjadrené stanoviskd k navrhovanym
opatreniam a stanoviskd vyjadrené pocas zasadnutia. Zdpisnica sa do 15 pracovnych dni zasle ¢lenom vyboru.

Delegicie zasla predsedovi vietky pisomné pripomienky, ktoré mozu mat k zdpisnici. Vyboru sa poskytnt informdcie
o tychto pripomienkach; v pripade vyjadrenia nesthlasu sa o navrhovanej zmene a doplneni rokuje vo vybore. V pripade
pretrvavajicich nezhod sa tdto zmena a doplnenie pripoji k zdpisnici.

Cldnok 14
Prezenénd listina

1. Predseda pripravi na kazdé zasadnutie prezencni listinu, kde uvedie orgdny alebo subjekty, ktoré sii zastupované
ucastnikmi. Ucastnici dostanti prezen¢nd listinu pocas zasadnutia.

2. Na zaciatku kazdého zasadnutia musi kazdd delegicia, ktorej icast na ¢innosti spdsobuje konflikt zdujmov vo vztahu
ku konkrétnemu bodu programu rokovania, informovat o tejto skuto¢nosti predsedu. Clenovia delegécii, ktori nepatria ku
konkrétnemu orgdnu alebo organizécii ¢lenského stdtu, podpiu vyhldsenie o tom, Ze ich ucast nespdsobuje konflikt
Zaujmov.

V pripade takéhoto konfliktu zdujmov sa dotknuty ¢len musi na poziadanie predsedu vzdialit, kym sa rokuje o prislusnom
bode programu.

Cldnok 15
Korespondencia

1. Korespondencia sdvisiaca s vyborom sa zasiela Komisii, pricom ako prijemca sa uvddza sekretaridt vyboru.

2. Kore$pondencia, ktort sekretaridt zasiela delegdcidm, sa zasle aj stlemu predstavitelovi dotknutého ¢lenského titu ¢o
najrychlej$im a najspolahlivejsim elektronickym spésobom.

3. S vynimkou vynimocnych okolnosti sa koreSpondencia medzi Komisiou a delegdciami zasiela oboma smermi
poskytnutymi pocitacovymi prostriedkami.

Cldnok 16
Transparentnost
1. Zésady a podmienky tykajice sa verejného pristupu k dokumentom, ktoré sa uplatiuji v Komisii, sa uplatfiuji aj vo
vybore ERF. Ak sa takdto Ziadost zasle ¢lenskému $tatu, musi tento $tat konat v sulade s ¢ldinkom 5 nariadenia Eurépskeho

parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 z 30. mdja 2001 o pristupe verejnosti k dokumentom Eurépskeho parlamentu, Rady
a Komisie (1).

() U.v.ESL 145, 31.5.2001, s. 43.
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2. Rokovania vyboru st pre vietkych Gcastnikov doverné.

Cldnok 17
Previadzkové ndklady

1. Prevadzkové ndklady vyboru vritane cestovnych vydavkov na jedného tcastnika za clensky $tdt zndsa Komisia.

Ak to pridelené rozpoctové prostriedky umoznuja, a v rdmci ich obmedzeni, Komisia uhradi cestovné vydavky dvom
¢lenom delegdcie, ktorf na tento tcel predlozia Ziadost.

2. Komisia je oprévnend nahradit vydavky na ubytovanie a cestovné vydavky odbornikov pozvanych podla clanku 8
ods. 1.

3. Komisia dd vyboru k dispozicii priestory a materidlne zdroje potrebné na jeho pracu.
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